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Product Overview

. RJ-45 port (10/100/1000 Mbps)

. USB 3.2 Gen 1 Type-A ports (5Gbps / 5V == 0.9A)
. USB 3.2 Gen 1 Type-C°® port (5Gbps / 5V == 0.9A)
. PDin USB Type-C® port

. HDMI 2.0 ports (3840x2160@60Hz)

. TF 3.0 card reader slot

No oA wWwN =

. SD 3.0 card reader slot

Specifications

DI 131mm (L) x 43mm (W) x 14mm (H)

Weight 869

Cable length [l

1x USB 3.2 Gen 2 Type-C® port
(10Gbps / DP1.4 / Output: 5.0V,
9.0V, 15.0V=3.0A; up to
20.0V==4.25A, 85W)
* When downstream ports are connected,
DC210 provides up to 85W for device via a
100W adapter.
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1x USB 3.2 Gen 1 Type-C® port
(5Gbps / 5V=0.9A)

2xUSB 3.2 Gen 1 Type-A ports
(5Gbps / SV—O 9A)

Tl 1% PDin TypeC®port

ports 1 x HDMI 2.0 with a maximum output
resolution of 3840x2160@60Hz

1 x RJ-45 port (1 Gigabit)

1x 8D 3.0 card reader slot

1x TF 3.0 card reader slot

With 100W adapter (Self-power):
UFP 20V 4
Total DFP (USB -C + USB-A):
5V=2.7A (Max)

Without 100W adapter (BUS-power):
Total DFP (USB-C + USB-A): 5V=2.7A
(Max)

Operation 0°C ~ 35°C
temperature

Storage 90°C ~ 70°
temperature 20°C~70°C

Using your ASUS 8-in-1USB-C Dock




NOTES:

Please use a 100W power adapter when fully
loaded.

For more safety information, please refer to the
e-manual on the ASUS website.

For the best user experience, please ensure that the
USB Type-C® port on your device (Notebook/Tablet/
Mobile Phone) offers full functionality (Charging/
Data Transfer/Video Output).

Before using the docking stand for the first time,
please go to www.asus.com, search ASUS 8-in-1
USB-C Dock and download the latest firmware under
Support > Driver & Utility of product information.
Make sure that the USB Type-C® port on your
Notebook PC supports Alt Mode Display.

Visit the ASUS website for the product compatibility
list.

To prevent any damage, use ONLY UL listed power
sources with a rated output of 5~20V/5A. If you
need further assistance with purchasing the power
source, contact ASUSTeK Computer Inc. for further
information.

The power supply cord(s) must be plugged into (a)
socket-outlet(s) that is/are provided with a suitable
earth ground.

Use your ASUS Dock only with Listed ITE.

English



1. RJ-45 #@E8ERE18 (10/100/1000Mbps )
2. USB 3.2 Gen 1 Type-A i&Ei8
(5Gbps / 5V =0.9A)
3. USB 3.2 Gen 1 Type-C® @i
(5Gbps / 5V =0.9A)
4. PDin USB Type-C® 518
5. HDMI 2.0 5&#%18 ( 3840x2160@60Hz )
6. TF 3.0 SR HIHE
7. SD 3.0 sEF14IHIE

AR

131mm (&) x43mm (&)

x14mm (8)

El 869

1xUSB 3.2 Gen 2 Type-C® i&f%18
(10Gbps / DP1.47/ &itH : 5.0V

. 9.0V 15.0V=3.0A: ZIERS

LEiTERe 20.0v=4.25A + 85W )
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1xUSB 3.2 Gen 1 Type-C® 5&H#18
(5Gbps / 5V=0.9A)

2xUSB 3.2 Gen 1 Type-A i#f#ig
(5Gbps / 5V=0.9A)

1 x PD in Type-C® &8

1xHDMI 2.0 28 - AL

i€ A 3840x2160@60Hz
1 x RJ-45 #@E8EREIR (1Gigabit )
1xSD3.0 5%

MTEEE

Bl 100W BRE RS (BIRE) :
UFP 20V 4.25A
i@ DFP (USB-C + USB-A) :

BHER 5V=2.7A (§A)

& 100W BIREERSS (BUS HE ) :
8 DFP (USB-C +USB-A) :
5V=2.7A (]KA)

0°C~35°C

-20°C~70°C

{ERTAYERE 8 & 1 USB-C EFTEEE
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Présentation du produit

. Port RJ-45(10/100/1000 Mb/s)

. Ports USB 3.2 Gen 1 Type-A (5 Gb/s / 5V == 0,9A)
. Port USB 3.2 Gen 1 Type-C° (5 Gb/s / 5V == 0,9A)
. Port dentrée PD USB Type-C°®

. Ports HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)

. Lecteur de cartes TF 3.0

. Lecteur de cartes SD 3.0

No oA wWwN =

Caractéristiques

Dimensions 131 mm (L) x 43 mm (1) x 14 mm (H)

Poids 869

Longueur du 150 mm
cable

1 x Port USB 3.2 Gen 2 Type-C*

(10 Gb/s / DP1.4/ Sortie : 5V, 9V,
I I 15V==3A ; jusqu'a 20V=4,25A, 85W)
montante * Lorsque les ports en liaison descendante
sont connectés, le DC210 fournit jusqu‘a 85W
aux appareils a l'aide d'un adaptateur 100W.

Frangais



1 x Port USB 3.2 Gen 1 Type-C®
(5Gby/s / 5V=0,9A)

2 x Ports USB 3.2 Gen 1 Type-A
(5Gb/s/5V=09A)

1 x Port deentrée PD Type-C*

1 x Port HDMI 2.0 avec une résolution
de sortie maximale de 3840 x 2160

@60Hz
1x Port RJ-45 (1 Gb/s)
1 x Lecteur de cartes SD 3.0
1 x Lecteur de cartes TF 3.0

Avec adaptateur 100W
(auto-alimentation) :
UFP 20V / 425A
Pui d Sortie DFP totale (USB-C + USB-A) :
S Sancelce 5V==2,7A (max)
sortie Sans adaptateur 100W
(alimentation par bus) :
Sortie DFP totale (USB-C + USB-A) :
5V=2,7A (max)

Température de [IREYSRTI
fonctionnement

Ports en liaison
descendante

sieduelq

Température de YIRS
stockage 20°C-70°C

Utiliser votre station d'accueil USB-C 8-en-1ASUS




REMARQUES
Veuillez utiliser un adaptateur secteur de 100W lorsque
I'appareil est a pleine charge.
Pour plus d'informations concernant la sécurité, veuillez
consulter le manuel de l'utilisateur sur le site internet
dASUS.
Pour une expérience utilisateur optimale, assurez-vous
que le port USB Type-C de votre appareil (Ordinateur
portable/Tablette/Téléphone portable) offre des
fonctionnalités complétes (Charge/Transfert de
données/Sortie vidéo).
Avant d'utiliser la station d'accueil pour la premiére fois,
rendez-vous sur www.asus.com, recherchez Station
d'accueil USB-C 8-en-1 ASUS et téléchargez le dernier
firmware dans la section Support > Drivers et manuels
de la page d'information du produit.
Assurez-vous que le port USB Type-C® de votre
ordinateur portable prend en charge laffichage en mode
alternatif.
Visitez le site web dASUS pour la liste des appareils
compatibles.
Pour éviter tout dommage, utilisez UNIQUEMENT des
sources d'alimentation certifiées UL avec une sortie
nominale de 5-20V/5A. Si vous avez besoin d'aide pour
I'achat d'une source d'alimentation, contactez ASUSTeK
Computer Inc. pour plus d'informations.
Les cordons d'alimentation doivent étre branchés sur
une prise électrique correctement reliée a la terre.
Utilisez votre dock ASUS uniquement avec un
équipement certifié.

Frangais
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Produktiibersicht

. RJ-45-Anschluss (10/100/1000 Mb/s)

. USB 3.2 (Gen1) Typ-A-Anschliisse (5 Gb/s / 5V===09 A)
. USB 3.2 (Gen1) Typ-C®-Anschluss (5 Gb/s / 5V ===09 A)
. PD USB Typ-C*-Anschluss

. HDMI 2.0-Anschliisse (3840 x 2160 @60 Hz)

. SD-3.0-Kartensteckplatz

. TF-3.0Kartensteckplatz

No oA wWwN =

Spezifikationen

P\ RGN 131 mm (L) x 43 mm (B) x 14 mm (H)
Gewicht 869
Kabellange 150 mm

1x USB 3.2 (Gen2) Typ-C°-Anschluss
(10Gb/s/DP 1.4/
Ausgang: 50V,9,0V,150 V=30 A,

opstream bis 2u20,0 V=425 A,85 W)
* Wenn die Downstream-Ports verbunden sind,
stellt das DC210 iiber ein 100-W-Netzteil bis zu
85 W fiir das Gerdt bereit.




1xUSB 3.2 (GenT) Typ-C®-Anschluss
(5Gb/s /5 V===09 A)

2xUSB 3.2 (Gen1) Typ-A-Anschlisse
(5Gb/s /5 V=09 A)

1 x PD Typ-C®-Anschluss

LDUSECUE 1 x HDMI 2.0-Anschluss mit einer
Ports

maximal ausgegebenen Auflosung
von 3840 x 2160 @60 Hz
1 x RJ-45-Anschluss (1 Gigabit)
1 x SD-3.0-Kartensteckplatz
1 x TF-3.0-Kartensteckplatz

UFP20V,425A

Gesamt-DFP (USB-C + USB-A):
Ausgangs- 5V==2,7 A (max,
leistung i

Gesamt-DFP (USB-C + USB-A):
5V===2,7 A (max.)

Mit 100 W Netzteil (Eigenstromversorgung):

(i
Mit 100 W Netzteil (BUS-Stromversorgung):

Betriebs-

0°C~35°C
temperatur

Lager- 90°C ~ 70 °
temperatur 20°C~70°C

Verwenden lhrer ASUS 8-in-1-USB-C-
Dockingstation

Deutsch
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HINWEISE:
Bitte verwenden Sie ein Netzteil mit 100 W, wenn alle
Anschliisse benutzt werden.
Fiir weitere Informationen zur Sicherheit schauen Sie
bitte im E-Handbuch auf der ASUS Webseite.
Fiir eine optimale Benutzerfreundlichkeit stellen Sie bitte
sicher, dass der USB Typ-C°®-Anschluss an Ihrem Gerét
(Notebook/Tablet/Smartphone) die volle Funktionalitét
bietet (Aufladen/Dateniibertragung/Videoausgang).
Bevor Sie den Dock-Sténder zum ersten Mal verwenden,
besuchen Sie bitte www.asus.com, suchen Sie nach
ASUS 8-in-1 USB-C Dock und laden Sie die neueste
Firmware in den Produktinformationen unter Support >
Treiber & Dienstprogramm herunter.
Stellen Sie bitte sicher, dass der USB Typ-C®-Anschluss
Ihres Notebook-PCs die Anzeige im Alt-Modus (Alternate
Mode) unterstiitzt.
Besuchen Sie die ASUS-Webseite fiir die
Produktkompatibilitatsliste.
Um Schéden zu vermeiden, verwenden Sie NUR
UL-gelistete Netzteile mit einer Nennausgabe von
5~20V/5A. Falls Sie weitere Unterstiitzung beim Kauf
des Netzteils benétigen, wenden Sie sich fiir weitere
Informationen an ASUSTeK Computer Inc.
Das Netzkabel muss an eine Steckdose angeschlossen
werden, die mit einer geeigneten Erdung versehen ist.
Verwenden Sie lhre ASUS-Dockingstation nur mit
gelisteten ITE-Netzteilen.




Panoramica del prodotto

. Porta RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Porta USB 3.2 Gen 1 di Tipo A (5Gbps / 5V == 0.9A)
. Porta USB 3.2 Gen 1 di Tipo C® (5Gbps / 5V == 0.9A)
. PD nella porta USB di Tipo C*

. Porte HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)

. Slot per lettore di schede SD 3.0

. Slot per lettore di schede TF 3.0

NoohswN =

Specifiche

DTG 131mm (L) x 43mm (P) x 14mm (A)
Peso 869

Lunghezza
TS 150mm

1 x Porta USB 3.2 Gen 2 di Tipo C®
(10Gbps / DP1.4 / Uscita: 5.0V,
Porta 9.0V, 15.0V===3.0A; fino a
4 20.0V===4.25A, 85W)
upstieam * Quando sono collegate le porte downstream,
DC210 fornisce fino a 85 W per il dispositivo
tramite un adattatore da 100 W.

o
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1 x Porta USB 3.2 Gen 1 di Tipo C®
(5Gbps / 5V ===0.9A)

2 x Porte USB 3.2 Gen 1 di Tipo A
(5Gbps / 5V ==0. 9A)

Porte 1 x PD nella porta Tipo C*

el 1 x HDMI 2.0 con risoluzione massima
in uscita 3840x2160@60Hz

1 x Porta RJ-45 (1 Gigabit)

1 x Slot per lettore di schede SD 3.0

1 x Slot per lettore di schede TF 3.0

oueljey|

Con adattatore da 100 W
(Autoalimentazione):
UFP 20V 4.25A
Pot . DFP totale (USB-C + USB-A):
jorenzalin 5V==2.7A (Massima)
uscita Senza adattatore da 100 W
(Alimentazione BUS):
DFP totale (USB-C + USB-A): 5V==
2.7A (Massima)

Temperatura FEIENETR
operativa

Temperatura
dinon 20°C~70°C
utilizzo

Utilizzo del docking station ASUS 8-in-1
USB-C




NOTE:

Con molte periferiche connesse consigliamo di
usare un adattatore di alimentazione da 100W o
superiore.

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza fate
riferimento al manuale utente (e-manual) sul sito
web ASUS.

Per ottenere le prestazioni migliori assicuratevi che
la porta USB di tipo C° sul dispositivo (notebook/
tablet/telefono cellulare) offra funzionalita completa
(Ricarica/Trasferimento dati/Uscita video).

Prima di utilizzare il supporto per docking station
per la prima volta, visitare il sito www.asus.com,
cercare ASUS Dock USB-C 8-in-1 e scaricare il
firmware pili recente in Support (Supporto) > Driver
& Utilitydelle informazioni sul prodotto.

Assicurarsi che la porta USB Tipo C® del notebook
supporti la visualizzazione Alt Mode.

Visitare il sito Web ASUS per I'elenco di compatibilita
del prodotto.

Per prevenire eventuali danni, utilizzare SOLO fonti di
alimentazione elencate UL con un'uscita nominale di
5-20V/5A. Se avete bisogno di ulteriore assistenza
per l'acquisto della fonte di alimentazione,
contattate ASUSTeK Computer Inc. per ulteriori
informazioni.

Il cavo o i cavi di alimentazione devono essere
inseriti a prese che sono dotate di un'adeguata
messa a terra.

Utilizzare il dock ASUS solo con ITE elencati.

o
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0O630p npoaykTa

1. Mopt RJ-45 (10/100/1000 M6uT/C)
2. Pa3bem USB 3.2 Gen 1 Type-A (5 [6ut/c/5B==09
A)

3. Pasbem USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5 M6ut/c/5B==09
A)

. PasbeM Type-C® ¢ nopepxkoi PD

. Moptbl HDMI 2.0 (3840x2160@60Iw)

. Cnot kapapuaepa SD 3.0

. Cnort kapapuaepa TF 3.0

Cneuundukaums

131 MM () x 43 MM (L) x 14 MM (B)

861

150 Mmm

1 x pasbem USB 3.2 Gen 2 Type-C® (10
[6ut/c / DP1.4 / Bbixoa: 5,0 B, 9,0
B, 15,0 B==3,0 A; g0 20,0 B==4,25

Bocxopswuii A, 85BT)

nopt * Korfia HUCXOZSILME NOPTbI OTK/OYEHbI

ycTpoitcTeo, DC210 o6ecneunsaet

MoLLHOCTb 0 90 BT Ans ycTpoiicTea Yepes

afanTep MOLLHOCTbto 85 BT.




1 x pasbem USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5
rout/c/5B==09 A

2 x pasbem USB 3.2 Gen 1 Type-A (5
rout/c/5B==09A)

1 x pasbem Type-C® ¢ noaaepxKoit PD

1 x HDMI 2.0 ¢ MakcumanbHbIM
BbIXOHbIM paspeLueHrem
3840x2160 npu 60 'y

1 x Pasbem RJ-45 (1 rura6ur)

1 x Cnot kapapuaepa SD 3.0

1 x Cnot kapapuaepa TF 3.0

MopTb!
downstream

C 6nokom nutanmus 100 BT
(aBTOHOMHOE NUTaHKe):
UFP20B425A
g 061uii DFP (USB-C + USB-A):
LT 5B==2,7 A (MaKc.)
LEELLLIN Ges 610Ka nuTanna 100 BT (NuTaHne
OT LWKHbI):
061wuuit DFP (USB-C + USB-A): 5B =
2,7 A (makc.)

Temnepartypa 0°C~35°C
npu pa6ote

Temnepatypa ENE e L
MPU XpaHeHuu 20°C~70°C

WUcnonb3osanue Baweit ASUS 8-in-1 USB-C Dock

Pycckuii
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99K

MPUMEYAHUA:

+ [1py NonHoit Harpyske Ucnonb3ynTe 610K NUTaHNUA
MoLyHocTbro 100 BT unu 6onee.

Topapo6Hyto MH(popMaLuio o 6esonacHocTn
ZASAﬁTpMTe B 3/1eKTPOHHOM PYKOBO/CTBE Ha cailTe

* [nA MCnonb3oBaHHs BCeX BOSMOXHOCTeN!
ybeamTech, uto nopt USB Type-C® Ha Ballem
ycTpoiicTBe (HOyTBYK/NNaHLWeT/cMapThoH)
obecneynBaeT NosHy GyHKLMOHaNbHOCTb
(3apsiaka/nepeaaya AaHHbIX/BUAEOBbIXOA).
lMepep ncnonb3oBaHWeM AOK-CTaHLWM B NepPBbIi
pas nepenauTe Ha www.asus.com, Hanaute [lok-
cTaHuma ASUS USB-C 8-B-1 1 ckayaiite NoCneaH0o0
BEPCUIO NPOLLMBKYA 13 pasfiena TexnoaaepKa >
[Apaitepbl 1 YTUAUTBI.

Y6eauTech, 4to pasbem USB Type-C® HoyT6yka
noAAepXKMBaeT 0ToGpaXeHMe B anbTepHaTUBHOM
pexume.

Cnucok Moaenei cMoTpuTe Ha caiite ASUS.

Bo ns6exaHune noBpexeHns ycTpoiicTaa
ucnonbayitte TOJIbKO MCTOYHNKM NUTaHKS,
cepTuduumMpoBaHHble UL, ¢ HOMUHaNbHbIM
BbIXOAHbIM HanpskeHnem 5~20 B/5 A. Ecnu Bam
Hy)XHa AOMOMHUTENbHAs MOMOLLb C MOKYMKOI
UCTOYHWKA NUTaHus, cBskntech ¢ ASUSTeK
Computer Inc. ANt Nony4eHUs JONONHUTENbHOM
MH(OpMaLMK.

CeTeBoit Kabenb(1) AOMKEH BbITb MOAKMOYEH K
po3eTke(am) ¢ COOTBETCTBYIOLLMM 3a3eMIIEHNEM.
WcnonbayiiTe Balwy fok-cTaHumio ASUS Tonbko ¢
nepeyncneHHbim ITE.

20



RAOBE
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#1869
a2 1Z-18 150mm

. RJ-45 K= (10/100 /1000 Mbps)

. USB3.2 (Type-A/ Gen1) R—I (5Gbps / 5V = 0.9A)
. USB3.2 (Type-C®/ Gen1) K— I (5Gbps / 5V = 0.9A)
. USB Type-C®R— (PDAF)

. HDMI™ 2.0 7R— (3840x2160@60Hz)

. microSDA—RAOv +

. SDA—FZAYH

R0t

131mm (R&) X 43mm (18) X 14mm
(BE)

1x USB3.2 (Type-C® / Gen2) R—F
(10Gbps /DP1.4/
H73:5.0V, 9.0V, 15.0V=3.0A;
A 20.0V = 4.25A,85W)

* RBRITI00WDACT X T2 —% 5L A
VAN —LR—MEERLTWSEE, #i
L7zUSB Type-C® R — MET 2\ ZABW
DENEHRRTEET.

21



1x USB3.2 (Type-C®/ Gen1) RA—
(5Gbps / 5V=0.9A)
2xUSB3.2 (Type-A/ Gen1) R—Fk
(5Gbps / 5V=0.9A)
1 x USB Type-C®R—F (PDAA)
1 x HDMI™ 2.0 R—h
(SRAFREIE 3840x2160@60Hz)
1 x RJ-45 R— (1Gbps)
1xmicroSDA—FXOw
1xSDA—FROY K

100WDACT & 72— k585 (V7
AVASH

UFP 20V 4.25A

DFP #3477 (USB-C + USB-A)

5V=27A (8&K)
T00WDACT & 72— K (1\R
AVASH

DFP #3477 (USB-C + USB-A) :

5V=27A (BK)

0°C~35°C

-20°C~70°C

RREFEATS
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-
ARRE T VB TER T 25813 100WDACT 4
Ta—mTERCEEW,
ZOMDREICETHERICOVTEL ASUS AR EiH
A FDRZ2TIVESBLTE L, ®
RBGENTA—IVATHBENN T FTE:
7 — 2 8nk MR AR IS LT USB Type-C® R—b
BRgaE CTERIEEW,
RyF I IRAT =230 B NHTERT BRI,
https://www.asus.com/jp/ 777+ AL, ASUS 8-in-
1USB-CDock DC210 Z1RFRL T BRI DHFK
—b> FSAN—EY—IVCRH 77— LI THSLY
ra—RLTLIEEW,
59 HUSB Type-C® R— MEEI#EHUSB Type-C°
DEDBFEAITHIEL TV BHEDNHIET,
ASUS AU A M CRBERME—EZECEIEN,
& fes, M 715~ 20V/5ANULERES
BOHEFALTEEVACT AT 2—DEA
ICRALTESITY R—FHRERIFEIE ASUSTEK
Computer Inc. ECHENEDELEELY,
BRI—NEBYET —AEGEREA IV
IR L TIEELY,
ABRIE FREENLITE (12 —% v MEER) TDH
BRLTEEL,
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) e dale 5

(Mbps 1000/10/100) ¢+ RJ-45 .1

o Sulaun 5) Type- Ao Js¥1 dall 0« USB 3.2 S 2
(o2 0.97= 5/ 4l

& e 5) Type-C® i s il - USB 3.2 s 3

(024 0.9 7= 2t 5/ 45

Type-C® g sil = PD e

(3840x2160@60Hz) ¥« HDMI 2.0 .

TF 3.0 il (5 543

SD 3.0 ity 5 i dad

~o o s

Cliial gall

14 x s (La ) 43 % ola (Y5k) 131
e (153)
o> 86
e 150 .
Type- C® Sl dall USB 3.2 2 x 1
2131/ DP1.4 ] 431 i Sulaa 10)
L3 07 15.0 «d 9.0 «d 5.0
2585 ¢ el 4,252 20,0 ) doa
o ey e DC210 52 e inall 3l i Joua g3 e *
205 100 (et il Sleall 25 85
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Type-C® g Js¥1 il 0o USB 3.2 Siax 1

(el 0.9 7= 5 /3 3 culasa B)

Type- A i« J5¥) dadl e USB 3.2 e x 2
(0241 0.9 7= 25 5/ 4l b Sl )

Type-C® g sl e PD ke x 1

Ay s 5ad g 5 42 e HDMI 2.0 x 1
3840x2160 @60Hz

(o 1) sl RJ-45 x 1

SD 3.0 il 5 i daz x 1

TF 3.0 ey 5 )8 daii x 1

(4813 i) &5 100 les o
el 4.25 34 20 UFP
:(USB-C + USB-A) DFP Jla)
(bl 258) jual 2772508 5
(L e dill) <5 100 (e 05
:(USB-C + USB-A) DFP sl
(ol 328) Jual 2. 7720 5

0°C~35°C

-20°C~70°C

ASUS 8-in-1 USB-C Dock alsiiv)
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aaadl) JL) vie el ff @l 5 100 5 5k 4l (g plasiul (o 0

33 all (s YO G sl o Sl Sl slae a3l
] ASUS s s e

5 sall CO 4idll USB diia of e I (2 3y p2iasall &y o3 Judl o
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Popis produktu

. Port RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Port USB 3.2 Gen 1 Type-A (5Gbps / 5V ==0,9A)
. Port USB 3.1 Gen 2 Type-C® (5Gbps / 5V == 0,9A)
. PD v portu USB Type-C®

. Porty HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)

. Slot ¢tecky karet SD 3.0

. Slot ¢tecky karet TF 3.0

NoohswN =

Technické Udaje

Rozméry 131 mm (L) x 43 mm (W) x 14 mm (H)

Hmotnost 86¢
DESLELTN 150 mm

1x Port USB 3.2 Gen 2 Type-C°®
(10Gbps / DP1.4 / Vystup: 50V, 9,0
,15,0 V===3,0 A; a2
20,0 V==4,25 A, 85 W)
* Kdyz jsou pfipojeny sestupné porty, DC210
poskytuje az 85W pro zafizeni pres 100W
adaptér.

Port pro

pripojeni
kPC
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1x Port USB 3.1 Gen 2 Type-®
(5Gbps/5V=09A)

2 x Porty USB 3.2 Gen 1 Type-A

Porty pro (5 Gbps / 5V=09A)

pripojeni 1 x PD vstupni port Type-C® .

periferii a 1 x HDMI 2.0 s maximalnim vystupnim

zafizeni rozli$enim 3840x2160@60 Hz

1 x Port RJ-45 (1 Gigabit)

1 x Slot ¢tecky karet SD 3.0

1 x Slot ¢tecky karet TF 3.0

S adaptérem 100 W (vlastni napajeni):
UFP20V 425A

Celkovy DFP (USB-C + USB-A):
Vystupni 5V =27 A(max)
vykon Bez adapteru 100 W (napajeni ze
sbérnice BUS):

Celkovy DFP (USB-C + USB-A): 5V =
2,7 A (max)

Provozni 0°C~35°C
teplota

Skladovaci  FORERINEHEI
teplota

Pouzivani doku ASUS 8-in-1USB-C

28



POZNAMKY:
P¥i pIném zatiZeni pouzijte 100W nebo vy$si
napéjeci adaptér.
Dal$i bezpe€nostni informace naleznete v
elektronické pfirucce na webu ASUS.
Pro nejlepsi uzivatelsky zazitek se ujistéte, Ze port
USB Type-C® na vagem zafizeni (notebook/tablet/
mobilni telefon) nabizi plnou funkénost (nabijeni/
prenos dat/vystup videa).
Nez zacnete poprvé pouzivat dokovaci stojan,
prejdéte na www.asus.com, vyhledejte ASUS
Dokovaci Stanice USB-C 8 v 1 a stahnéte
nejaktudlnéjsi firmware v ¢asti Podpora > Ovladac a
nastroj v informacich o produktu.
Ujistéte se, Ze port USB Type-C® na vasem
notebooku podporuje rezim Alt Mode Display.
Navstivte webové stranky spolecnosti ASUS, kde
najdete seznam kompatibility produktd.
Abyste predesli jakémukoli poskozeni, pouzivejte
POUZE zdroje energie uvedené na seznamu UL
s jmenovitym vystupem 5~20 V / 5 A. Pokud
potfebujete dal$i pomoc s ndkupem zdroje napéjenti,
kontaktujte spole¢nost ASUSTeK Computer Inc. pro
dalsi informace.
Napajeci kabel(y) musi byt pfipojeny do elektrické
zésuvky (zasuvek) s vhodnym uzemnénim.
Pouzivejte svij ASUS Dock pouze s uvedenymi
zafizenimi ITE.

29
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Productoverzicht

. RJ-45-poort (10/100/1000 Mbps)

. USB 3.2 Gen 1 Type-A-poorten (5Gbps / 5V == 0.9A)
USB 3.2 Gen 1 Type-C®-poort (5Gbps / 5V == 0.9A)

. PD in USB Type-C®-poort

. HDMI 2.0-poorten (3840x2160 bij 60Hz)

. TF 3.0-kaartlezer sleuf

. SD 3.0-kaartlezer sleuf

No oA wN =

Specificaties

PN GELI 131mm (L) x 43mm (B) x 14mm (H)

Gewicht 869

Kabellengte EInin]

1 x USB 3.2 Gen 2 Type-C®-poort
(10Gbps / DP1.4 / Uitgang: 5.0V,
9.0V, 15.0V===3.0A; tot

Upstream 20.0V==4.25A, 85W)

poort * Wanneer downstreampoorten zijn

aangesloten, levert DC210 tot 85W voor het

apparaat via een 100W adapter.
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1x USB 3.2 Gen 1 Type-C®-poort
(5Gbps / 5V===0.9A)

2 x USB 3.2 Gen 1 Type-A-poorten
(5Gbps/5V=O 9A)

1 x PD in Type-C®-poort

DOVISLEEIU 1 x HDMI 2.0 met een maximale

poorten uitvoerresolutie van
3840x2160@60Hz

1 x RJ-45-poort (1 Gigabit)

1x SD 3.0-kaartlezer-sleuf

1 x TF 3.0-kaartlezer-sleuf

Met 100 W adapter (zelfvoeding):
UFP 20V 4.

A— Totale DFP (USB -C + USB-A):
ltgangs 5V==2.7A (max.)

ALUUEEEUIN 70nder 100W adapter (BUS-voeding):

Totale DFP (USB-C + USB-A): 5V==

2.7A (max.)

Gebruiks- 0°C~35°C
temperatuur

Opslag- 90°C ~ 70 °
temperatuur 20°C~70°C

Het ASUS 8-in-1 USB-C Dock gebruiken
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OPMERKINGEN:

spuejiapaN
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Gebruik een voedingsadapter van 100W of meer
indien volledig opgeladen.

Raadpleeg de e-handleiding op de ASUS-website
voor meer veiligheidsinformatie.

Controleer voor de beste gebruikerservaring of de
USB Type-C® poort op uw apparaat (Notebook /
tablet / mobiele telefoon) de volledige functionaliteit
functionaliteit (opladen/gegevensoverdracht/video-
uitgang) biedt.

Voordat u de dockingstandaard voor de eerste keer
gebruikt, gaat u naar www.asus.com, zoekt u ASUS
8-in-1 USB-C Dock en downloadt u de nieuwste
firmware onder Ondersteuning > Stuurprogramma &
Hulpprogramma bij de productinformatie.

Zorg ervoor dat de USB Type-C®-poort op uw laptop
Alt Mode Display ondersteunt.

Bezoek de ASUS-website voor de
productcompatibiliteitslijst.

Om schade te voorkomen, gebruik ALLEEN UL-
genoteerde stroombronnen met een nominale
output van 5~20V/5A. Als u verdere hulp nodig heeft
bij het aanschaffen van de stroombron, neem dan
contact op met ASUSTeK Computer Inc. voor meer
informatie.

Het netsnoer(en) moet(en) worden aangesloten op
een stopcontact(en) dat/die is/zijn voorzien van een
geschikte aarding.

Gebruik uw ASUS Dock alleen met genoteerde ITE.




3mmeEnddob d0dmbom3s

[N, IF U TURY R

Jomorgmo

. RI-45 3mM@0 (10/100/1000 Mbps)

. USB 3.1 Gen 2 Type-A 3mf®Jd0 (5 Gbps/53==20,9 9)
. USB 3.1 Gen 1 Type-C 3mf@o (5 Gbps/ 53==0,93)

. PD 83bsb3amyao Type-C 3mM@o

. HDMI 2.0 3700 (3840x2160@60 Hz)

. SD 3.0 dsfsoal §ad3nmbzgma bemm@o

7. TF 3.0 dsMsmnl §adz0mbzgmo bpnm@o
L3g302303530900

131 88 (bngfMdy) x 43 88 (bngsbg) x 14
83 (bodsgm))

863

15080

1x USB 3.2 Gen2 Type-C' 3mf@n
(10 Gbps / DP1.4 / 3s8m8s3sama: 5,0
3,9,03,1503==3,0;
20,0 37==4,25 », 85 3-809)
* ML EmBszsmo 3mME00
380fMydgmos, DC210 963y 3l
85 30 80 Bmﬁgmbnm\mbnhmanb 100 3@
ss3dgmab 8g83gmdao.

33



(Im{HOIANY

1x USB 3.1 Gen 2 Type-C’ 3mf@n (5
Gbps/53=0,99)

2 x USB 3.1 Gen 2 Type-A 3m™@J00 (5
Gbps/53==0,99) .

1 x PD 8bsbgmgmo Type-C 3mM@o

1 x HDMI 2.0 8sgbndsmymo asds3smo
39Mh)330mdN0 3840x2160@60 33

1 x RI-45 3mf@n (1 gngsdoda)

1xSD 3.0 0sfsoab §odznmbagma
bamm@o

1 x TF 3.0 dsfsocal §ad30mb3gmo
bamm@o

©E3m3s33em0
3mfm@gon

100 3¢ 333G Moo
(0030008mBMd39ds):

UFP 203 4,255

s DFP (USB-C + USB-A):
800mdszomo R L RNT NN
boddma3fy 100 3 3333 Mab gofMgdy (33905
bamdsb):

s DFP (USB-C + USB-A): 5 37=2,7 &

(3sb)

bodydom or ~ 2E 9
©783gMa@Mo 07Cr357C

36sb30L 90~ 70 °
S83hodnhs 20°C~70°C

033960 ASUS 8-in-1 USB-C Dock-0b gsdmygbgds




8760336900:

Lo Es@3nMozabsb gsdmaygbyom 100 3¢ 33900l
Sa3BgMo.

©595¢70000 06g3mMBsgnabom3nl PLsaMnbmydal
99Labigd, nbnmyo gem-babgmadmzsbyemmm ASUS-als
390Ls0@bY.

8mBbdsMmydmab byzgmgbm gsBmemnmgdaborzal,
sMmfdnbono, Mmd USB Type-C 3mMm@En o396l
Bmfymdnmmdsty (6myodydo/Godm@o/dmdoanymo
Gamaxmbo) gos3sBmdm b By6JsomBaml
(c0sB1bB35/8mbBsEgdms gowsEds/asdmaszsman
3009m).

m3-bsanmal 3nM3gmac geBmygbydsdwy,
8900300): www.asus.com, dmd)o6gon ASUS 8-in-1
USB-C Dock s hsBm@3znfmogom dmmm hsdgbgdymon
3Mmmamsedymo 3BMyb3gmymas 3hmend@ol
06gmMBsgnnl AbsMesggMmacsb (Support) >
©M1039MId0 > GomoGIda (Driver & Utility) .
M6, MM md3360 Brmmdngals USB Type-C*
3mMGo 8bsmL Pdamb san@gmbo@onmo Magndol
©0b3m3gol (Alt Mode Display).

2630900 ASUS-0b 330L50@L 083300000 3MmEdBI00l
Boob bsbobsgaco.

6300L80gM0 EsBN56700L M306 sLBNMIOMSE,
398moygbgo Bbmameo UL hsdmbsczsmdn 3g@sboma
9600 Gysmmgon bmdnbamyma Loddmaszmam 5~20
3/5 5. 07 339000 Gysml 33d65Lmab ©s33330fMgd0m
3803m30 abBsMyds gFnMEIdsm, sdaBIo0m0
06g3mMBaEnnbm30l s739380M©00 ASUSTEK
Computer Inc.-b.

2m3dEMMBMBsMaggonl 30gm(3d)0 9bes nyml
80gMmyd1mo dgbsdsdnbo sdnfaonm Mmbyd(d)
03b.

Jomorgmo

033960 ASUS com3-baanmo godmoygbgo
8bmame ITE-b AsBmBsm3sedn Bomnogdym
8mfymdoammdgdmsb.
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o0 7N Wh anixa

(Mbps 10/100/1000) RJ-45 nxryr 1
USB 3.2 Gen 1 Type-Anxyr .2
(5Gbps / 5V == 0.9A)
USB 3.2 Gen 1 Type-C®nxryt .3
(5Gbps / 5V == 0.9A)
Type-C°nxyaPD 4
(3840x2160@60Hz) HDMI 2.0 nixryr .5
SD 3.0 XF7yn 6
TF 3.0 0'0'01d X177 yn 7
0oNn

X (anM) n"n 43 x (X)) n"n 131
(") n"n 14

869

n"n150

USB 3.2 Gen 2 Type-C® nxy' x 1
5.0V, Nxm/10Gbps/DP1 4)
15.0V==3.0A
(20. 0V==4.25A, 85W Ty
DC210 ,nnainn nun NIk WK *

TIY¥NN 1w 11y 85W Ty poon

.100W nxnn
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Upstream




USB 3.2 Gen 1 Type-C® nxryr x 1
(5Gbps / 5V===0.9A)

USB 3.2 Gen 1 Type-Anx'y' x 2
(5Gbps / 5V===0.9A)

Type-C® nxya PD x 1 niIN'Y!

RRENLE NN DY IXIPEE Downstream
3840x2160@60Hz 7w

(Gigabit 1) nx'yr RJ-45 x 1

SD 3.0 1001 X7 yn x 1

TF 3.0 0'0'0d X177 yan x 1

:('nxy 7o0n) 100W nxnn oy
UFP 20V 4.25A
71 (USB-C + USB-A) DFP xxin
(omroj) 5V===2.7A XXIn 7900
(BUS-power) 100W oxnn x77
71 (USB-C + USB-A) DFP xxin
(omrojm) 5V===2.7A

0°C ~ 35°C mIvIvNY

n'yo
20°C ~ 70°C nIvIdNL
jlonx

wmiv annian ayanan USB-C 8 2-1 w7 ASUS
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DY NID 7901 WNNWNY? &' K70 0NIY 1'WINN TWRD
.nin97 100W 7w poon

TN "V, NIN'V NITIX D'901 00O N7
ASUS 1nxaw nnoprin

NN'Y'Y KT KIX ,N7N'09IN UNNWN NN DAY '
Jo'7axo/xw 2wnn) Niwnaw 1'wdna USB Type-C®
NN2WN/M1WO) X NIFARYRAIA NONIN (T 1'Wdn
(XTI NRY/Dam

7N 112V ,MIYXIN DY NIAVN TAYN] WIN'wi 197
ASUS USB-C n1ay minn nx won ,www.asus.com
< 2'AN NNN NI NTYA ANYIED DX T 1-2 8
XA NITIR YT 7Y DWW RRDINE [Ena Ynan
ONM 17¢ 710 2wnna USB Type-C® nxy'w XTI
.Alt Mode Display-2

01X nM'RN It rv? ASUS 7w anka N
UL-2 n'iwnn nnn nnipna gy wnnwin ,n vin? '
yrro? pipt anx ox .20V/5A~5 7w narm njion oy
ASUSTeK ny Wiz ¥ ,7nwni qign nwn11 qon
.01 yTn n7ap7 .Computer Inc

/xinw (X) Vi7w'? ‘MmwNnn NPOOX 725 NX N7 Wt
.NN'RNN NPIND DY 079100

.Listed ITE nv 72 ASUS w n1ayn ninma wnnwn
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Termék attekintés

1. RJ-45 csatlakozo (10/100/1000 Mbps)

2. USB 3.2 Gen 1 Type-A csatlakozok (5Gbps / 5V =
0.9A)

3. USB 3.2 Gen 1 Type-C® csatlakozé (5Gbps / 5V =
0.9A)

4. PD az USB Type-C® porton

5. HDMI 2.0 csatlakozok (3840x2160@60Hz)

6. TF 3.0 kdrtyaolvaso nyilas

7. SD 3.0 kértyaolvaso nyilas

Miiszaki adatok

131mm (H) x 43mm (Sz) x 14mm (M)
869

150mm

1x USB 3.2 Gen 2 Type-C® csatlakozé
(10 Gbps / DP1.4 / Kimenet: 5.0V,

: 9.0V, 15.0V===3.0A; akar

Bemeneti N e y

csatlakozé [ Hazao 0V==24 254, B5W)

aDC210 akar 85 W-ot is biztosit a késziilék

szamara egy 100 W-os adapteren keresztiil.

39
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Jehbepy

1x USB 3.2 Gen 1 Type-C® csatlakozé
(5Gbps / 5V==0.9A

2 x USB 3.2 Gen 1 Type-A csatlakozdk
(5Gbps / 5V==0.9A )

Kimeneti 1 x PD bemeneti Type-C® port

e Ly L @ 1 x HDMI 2.0, maximdlis kimeneti
felbontas 3840x2160@60Hz-en

1 x RJ-45 port (1 Gigabit)

1 X SD 3.0 kértyaolvasd nyilds

1 X TF 3.0 kértyaolvasé nyilas

100 W-os adapterrel (6nellatas):
UFP 20V 4

Teljes DFP’ (USB -C + USB-A):
CESENA  5V===2.7A (max.)
felvétel 100 W-os adapter nélkiil (BUSZ altali-
tapellatas):

Teljes DFP (USB-C + USB-A): 5V==
2.7A (max.)

Mikodesi  PRPUNEN
Yoy 0 C~35°C

Tarolasi 90 °C ~ 70 °
homérseklet AN

Az ASUS 8 az 1-ben USB-C dokkolé
hasznalata
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MEGJEGYZESEK:
Kérjiik, hasznaljon 100W-os hél6zati adaptert teljes
terhelés mellett.
Tovabbi biztonsdagi tudnivalokért olvassa el az ASUS
weboldalén taldlhatd e-kézikonyvet.
A legjobb felhasznaléi élmény érdekében kérjiik,
gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkézén (Notebook/
Tablagép/Mobiltelefon) 16vé USB Type-C® aljzat
teljes funkcionalitast biztosit (Toltés/Adatatvitel/
Videokimenet).
Miel6tt elész6r haszndlna a dokkoléallvanyt,
latogasson el a www.asus.com webhelyre, keresse
meg az ASUS 8 az 1-ben USB-C dokkol6 terméket,
és toltse le a legtjabb firmware-t a Tamogatas >
lllesztGprogram és segédprogram részben az adott
termékinformacional.
Gy6z6djon meg réla, hogy a notebook USB Type-C®
portja tdmogatja az Alt Mode Display funkciét.
Latogassa meg az ASUS weboldalat a kompatibilis
termékek listajaért.
Akérok elkeriilése érdekében kizarélag kizarélag
UL-listas, 5~20 V/5 A névleges teljesitményii
4ramforrasokat hasznaljon. Ha tovabbi segitségre
van sziiksége a tdpegység megvasarlasahoz, Iépjen
kapcsolatba az ASUSTeK Computer Inc.-vel tovabbi
informaciéért.
A tapkabel(eke)t olyan konnektor(ok)ba kell dugni,
amely(ek) megfelel6 foldeléssel van(nak) ellatva.
Az ASUS dokkoldjat csak a felsorolt ITE
késziilékekkel hasznalja.

Magyar
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Descrigdo geral do produto

. Porta RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Portas USB 3.2 Gen 1 Type-A (5 Gbps/5V=0.9 A)
. Porta USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5 Gbps/5 V==0.9 A)
. Porta Type-C® com Power Delivery de entrada

. Portas HDMI 2.0 (3840x2160@60 Hz)

. Ranhura do leitor de cartdes SD 3.0

. Ranhura do leitor de cartées TF 3.0

No s wWwN =

Especificagdes

131 mm (L) x 43 mm (W) x 14 mm

Dimensdes )

Peso 86g

Comprimento do

50 150 mm

1 x Porta USB 3.2 Gen 2 Type-C® (10
Gbps / DP1.4/ Saida: 5.0 V,
9.0V,15.0 V==3.0 A; até
20.0V==4.25A,85W)

* Quando as portas a jusante estdo
desligadas, o DC210 fornece até 85 W
ao dispositivo através de um adaptador
de 100 W.

Porta de entrada




1x Porta USB 3.2 Gen 1 Type-C°® (5
Gbps/5 V==0.9 A)

2 x Portas USB 3.2 Gen 1 Type-A (5
Gbps/5V == 0.9A)

1 x Porta Type-C® com Power

) Delivery de entrada

LUERLCEETGERE 1 x HDMI 2.0 com resolugéo

suportadas méxima de 3840x2160@60Hz

1 x Porta RJ-45 (1 Gigabit)

1 X Ranhura do leitor de cartées

SD 3.0

1 X Ranhura do leitor de cartdes TF

3.0

Com adaptador de 100 W
alimentag&o propria):
UFP20V4.25A
Poténci Saida total DFP (USB-C + USB-A):
oténcia de 5V===2.7 A (max
saida Sem adaptador de 100 W
(alimentagdo barramento):
Saida total DFP (USB-C + USB-A):
5V===2.7 A (max

Temperatura em 0°Ca35°C
funcionamento

Temperatura de 20°Ca70°C
armazenamento

Utilizar o seu ASUS 8 em 1 USB-C Dock

43
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NOTAS:

44

Quando estiver em carga total, utilize um carregador
com poténcia igual ou superior a T00W.

Para mais informagdes de seguranca, consulte o
manual eletrénico no website da ASUS.

Para garantir a melhor experiéncia de utilizagéo,
certifique-se de que a porta USB Tipo C® do seu
dispositivo (Porttil/Tablet/Telemével) oferece
funcionalidade total (Carregamento/Transferéncia
de dados/Saida de video).

Antes de utilizar a base de ancoragem pela primeira
vez, aceda a www.asus.com, procure ASUS 8 em

1 USB-C Dock e transfira o firmware mais recente

a partir de Suporte > Controlador e Utilitario nas
informagdes do produto.

Certifique-se de que a porta USB Type-C® do seu
computador portatil suporta o modo Alt Display.
Consulte a lista de compatibilidade no website da
ASUS.

Para prevenir quaisquer danos, utilize apenas fontes
de alimentagdo com certificagdo UL com uma

saida nominal de 5~20V/5A. Se precisar de mais
assisténcia na compra da fonte de alimentagao,
contacte a ASUSTeK Computer Inc. para mais
informagdes.

0(s) cabo(s) de alimentacéo deve(m) ser ligado(s) a
tomadas elétricas com ligagdo a terra adequada.
Utilize o seu ASUS Dock apenas com Equipamento
de Tl Listado.




Oméwienie elementéw urzadzenia

. Port RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Porty USB 3.2 Gen 1 Type-A (5 Gbps/5V=0.9 A)
. Port USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5 Gbps/5 V=== 0.9 A)
. Port USB Type-C® z Power Delivery wejsciowym

. Porty HDMI 2.0 (3840 x 2160 przy 60 Hz)

. Gniazdo czytnika kart SD 3.0

. Gniazdo czytnika kart TF 3.0

NoohswN =

Specyfikacje

Wymiary 23)1 mm (L) x 43 mm (W) x 14 mm

Waga 869
Dtugos¢ kabla 150 mm

1 x Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®
(10 Gbps / DP1.4 / Wyjscie: 5.0
V,9.0V,15.0 V=3.0 A; do

Port przesytania 20.0 V===4.25 A, 85 W)

danych * Po potaczeniu portéw pobierania

danych urzadzenie DC210 zapewnia

moc do 85 W za posrednictwem

zasilacza 100 W.

45
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Dsjod

1 x Port USB 3.2 Gen 1 Type-C”
(5Gbps/5V = 0.9A)

2 x Porty USB 3.2 Gen 1 Type-A
(5Gbps/5V == 0.9A)

1 x Port USB Type-C® z Power

Porty pobierania Delivery wejsciowym

danych 1 x HDMI 2.0 z obstugg

maksymalnej rozdzielczosci

wyjsciowej 3840x2160@60 Hz

1 x RJ-45 port (1 port Gigabit)

1 X Gniazdo czytnika kart SD 3.0

1 X Gniazdo czytnika kart TF 3.0

Z zasilaczem 100 W (wtasne
zasilanie):
UFP20V4.25A
Catkowita DFP (USB-C + USB-A):
5V===2.7 A (maks.)
Bez zasilacza 100 W (zasilanie z
magistrali):
Catkowita DFP (USB-C + USB-A):
5V===2.7 A (maks.)

Moc wyjsciowa

Temperatura 0°C~35°C
robocza

Temperatura ~ BOREISNE TR
przechowywania

Korzystanie ze stacji dokujacej ASUS 8-w-1
UsB-C




UWAGI:
+ Przy petnym obcigzeniu nalezy korzystac z zasilacza
o mocy 100 W lub wyzszej.
Wiecej informacji dotyczacych bezpieczeristwa
mozna znalez¢ w e-podreczniku dostepnym na
stronie firmy ASUS.
W celu zapewnienia najwyzszej jakosci uzytkowania
nalezy upewnié sie ze port USB typu C® na
urzadzeniu (notebook/tablet/telefon komérkowy)
oferuje petng funkcjonalno$¢ (fadowanie/transfer
danych/wyjscie wideo).
Przed pierwszym uzyciem stacji dokujgcej nalezy
przej$é na strone www.asus.com, wyszukac
produkt Stacja dokujaca ASUS 8-w-1 USB-C
i pobra¢ najnowsze oprogramowanie w sekcji
Support (Wsparcie) > Driver & Utility (Sterowniki &
Narzedzie) na stronie informacji o produkcie.
Upewnij sie, ze port USB Type-C® w laptopie
obstuguje standard Alt Mode Display.
Liste zgodnych produktéw mozna znalez¢ na stronie
firmy ASUS.
Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom, nalezy
uzywaé WYLACZNIE Zrédet zasilania z certyfikatem
UL o znamionowej mocy wyjsciowej 5~20 V/5 A.
Jedli potrzebujesz dalszej pomocy przy zakupie
Zrédta zasilania, skontaktuj sie z firmg ASUSTeK
Computer Inc. w celu uzyskania dalszych informacji.
Przewody zasilajace nalezy podtaczaé do gniazd
elektrycznych o odpowiednim uziemieniu.
Uzywaj swojej stacji dokujacej ASUS wytacznie z
wymienionym sprzetem informatycznym.

Polski
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BUBLLIO,

Prezentare generala produs

. Port RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Port USB 3.2 Gen 1 Tip-A (5Gbps/5V===0.9A)

. Port USB 3.2 Gen 1 Tip-C® (5Gbps/5V===0.9A)
. PDin portul USB Type-C°®

. Porturi HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)

. Slot pentru cititor de carduri SD 3.0

. Slot pentru cititor de carduri TF 3.0

NoohwN =

Specificatii

DITEGESTIGT 131mm (L) x 43mm (W) x 14 mm (H)

Greutate 869

Lungime
=Bt 150mm

1x Port USB 3.2 Gen 2 Tip-C®
(10 Gbps / DP1.4/ iesire: 5.0V, 9.0V,
15.0V===3.0A,; pand la
20.0V===4.25A, 85W)

* Atunci cand sunt conectate porturi in aval,
DC210 furnizeaza pana la 85 W pentru
dispozitiv prin intermediul unui adaptor de
100 W.
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1 x Port USB 3.2 Gen 1 Tip-C®
(5Gbps / 5V==0.9A)

2 x Port USB 3.2 Gen 1 Tip-A
(5Gbps / 5V==0.9A)

Porturi 1 x Port PD in Type-C®

i el 1 X HDMI 2.0 cu rezolutie maxima de
iesire 3840x2160@60Hz

1 x Port RJ-45 (1 Gigabit)

1 x Slot pentru cititor de carduri SD 3.0

1 x Slot pentru cititor de carduri TF 3.0

Cu adaptor de 100 W (autoalimentare):
UFP 20V 4.25A
lesire totala DFP (USB-C + USB-A):
Putere de 5V==2.7A (Max)
iesire Fara adaptor de 100 W (alimentare
prin magistrala):
lesire totala DFP (USB-C + USB-A):
5V===2.7A (Max)

Temperatura [ErSNETI
de lucru

Temperatura
de -20°C~70°C
depozitare

Utilizarea suportului ASUS 8-in-1 USB-C
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BUBLLIO,

NOTE:
+ Utilizati un adaptor de alimentare de 100 W sau mai
mult cand statia este incércata complet.

Pentru mai multe informatii despre siguranta,
consultati manualul electronic de pe site-ul web
ASUS.

Pentru cea mai bund experientd de utilizare,

portul USB Tip-C® de pe dispozitivul dvs.
(notebook/tableta/telefon mobil) trebuie s ofere
functionalitate completa (incarcare/transfer de
date/iesire video).

inainte de a utiliza suportul de andocare pentru
prima data, accesati www.asus.com, cautati ASUS
Dock USB-C 8-in-1 si descércati cel mai recent
firmware din sectiunea Suport > Driver & Utility a
informatiilor despre produs.

Asigurati-vé ca portul USB Type-C® de pe Notebook
PC-ul dvs. suporta modul Alt Display.

Vizitati site-ul web ASUS pentru a vedea lista
produselor compatibile.

Pentru a preveni orice fel de deteriorare, utilizati
DOAR surse de alimentare listate UL cu o iesire
nominaléd de 5~20V/5A. Daca aveti nevoie de
asistentd suplimentara pentru achizitionarea sursei
de alimentare, contactati ASUSTeK Computer Inc.
pentru mai multe informatii.

Cablurile de alimentare trebuie sa fie conectate la
prize prevdzute cu o impdmantare adecvata.
Utilizati dock-ul ASUS numai cu ITE listate.
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Informacién General del Producto

NoohswN =

. Puerto RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. USB 3.2 Gen 1 Tipo-A puerto (5 Gbps/5V===0.9 A)
. USB 3.2 Gen 1 Tipo-C® puerto (5 Gbps/5 V==0.9 A)
. PD en el puerto USB Type-C®.

. Puertos HDMI 2.0 (3840x2160 a 60 Hz)

. Ranura para lector de tarjetas SD 3.0

. Ranura para lector de tarjetas TF 3.0

Especificaciones

Dimensiones

Puerto de subida

131 mm (LA) x 43 mm (AN) x 14
mm (AL)

869

150 mm

1x USB 3.2 Gen 2 Tipo-C® puerto
(10 Gbps / DP1.4 / Salida: 5.0 V,
9.0V, 15.0 V===3.0 A; hasta
20.0 V===4.25 A, 85 W)

* Cuando se conectan puertos
descendentes, DC210 proporciona hasta
85 W para el dispositivo a través de un
adaptador de 100 W.
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1x USB 3.2 Gen 1 Tipo-C°® puerto (5
Gbps/5V==0.9A)

2 x USB 3.2 Gen 1 Tipo-A puertos
(5Gbps /5V==0.9 Aﬁ’

1 x Puerto PD de Type-C®

1 x HDMI 2.0 con una resolucion de

Puertos de salida méxima de 3840x2160 a

bajada 60Hz

1 x RJ-45 puerto (1 Gigabit)

1 x Ranura para lector de tarjetas
SD3.0

1 x Ranura para lector de tarjetas
TF3.0

Con adaptador de 100 W
(Autoalimentacion):

UFP20V 4.25A

. 7 Salida DFP total (USB-C + USB-A):
Alimentacion de [EESVSSIC Y (Méx
salida Sin adaptador de 100 W
(alimentacion BUS):

Salida DFP total (USB-C + USB-A):

5V==2.7 A (Max.

Temperatura de  IETSNET R
funcionamiento

Temperatura de  BURETSNEAEIY
almacenamiento

Uso de su base ASUS 8 en 1USB-C




NOTAS:
+  Utilice un adaptador de alimentacién de 100 W
cuando esté completamente cargado.
Para obtener mas informacién de seguridad,
consulte el manual electrénico en el sitio web de
ASUS.
Para disfrutar de la mejor experiencia de usuario,
aseglrese de que el puerto USB Tipo-C® de su
dispositivo (equipo portatil/Tableta/Teléfono movil)
ofrece funcionalidad completa (Carga/Transferencia
de datos/Salida de video).
Antes de utilizar el soporte de acoplamiento por
primera vez, visite www.asus.com, busque ASUS
Base de Conexion USB-C 8 en 1y descargue la
version més reciente del firmware en Soporte
> Controlador y Utilidad de la informacion del
producto.
Aseglrese de que el puerto USB Type-C® del equipo
portétil admita la visualizacién en modo alternativo.
Visite el sitio web de ASUS para obtener la lista de
compatibilidad de productos.
Para evitar cualquier dafio, utilice UNICAMENTE
fuentes de alimentacion certificadas por UL con
una salida nominal de 5~20V/5A. Si necesitas mas
ayuda para comprar la fuente de alimentacién,
contacta con ASUSTeK Computer Inc. para obtener
mas informacioén.
Los cables de alimentacién se deben enchufar
atomas de corriente que estén provistas de una
conexion a tierra adecuada.
Utilice su ASUS Dock solo con ITE listado.
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Kysusno|s

Prehlad vyrobku

. Port RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. Port USB 3.2 Gen 1 Type-A (5Gbps / 5V===0.9A)
. Port USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5Gbps/5V===0.9A)
. PDv porte USB Type-C®

. Porty HDMI 2.0 (3840x2160@60Hz)

. Zasuvka na Citacku paméatovych kariet SD 3.0

. Zésuvka na ¢itacku paméatovych kariet TF 3.0

NoohswN =

Technické parametre

Rozmery 131mm (D) x 43mm (8) x 14mm (V)

Hmotnost  [EL]

Dizka kdbla [N

1 x Port USB 3.2 Gen 2 Type-C®
(10Gbps / DP1.4 / Vystup: 5.0V,
9.0V, 15.0V==:3.0A; az

Vstupny port 20.0V==4.25A, 85W)

* Ked' st pripojené vystupne porty,

DC210 privadza do zariadenia az 85 W
prostrednictvom 100 W adaptéra.
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1x Port USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5Gbps
/ 5V==0.9A)

2 x Porty USB 3.2 Gen 1 Type-A
(5Gbps / 5V==0.9A)

1x Port PD v Type-C®

1 x HDMI 2.0 s maximalnym vystupnym
rozli$enim 3840x2160@60Hz

1 x Port RJ-45 (1 Gigabajt)

1 x Zasuvka na ¢itacku paméatovych

kariet SD 3.0

1 x Zasuvka na &itacku paméatovych

kariet TF 3.0

So 100 W adaptérom (vlastné
napajanie):
UFP 20V 4.25A
Celkovy DFP (USB-C + USB-A):
5V===2.7A (Max)
Bez 100 W adaptéra (napajanie zo
zbernice):
Celkovy DFP (USB-C + USB-A): 5V==
2.7A (Max)

Vystupny
vykon

Prevadzkova SRy
teplota

Skladovacia FOREENEAT

teplota

Pouzivanie 8-v-1 USB-C dokovacej stanice
ASUS
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POZNAMKY:

Kysusno|s
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Pri plnom zataZeni pouzivajte sietovy adaptér 100 W
alebo vyssi.

Dalgie bezpe¢nostné informacie néjdete v
elektronickej prirucke na internetovej stranke ASUS.
Pre najlepsi pouzivatel'sky zazitok sa uistite, i port
USB Type-C” vo vagom zariadeni (prenosny pocitat/
tablet/mobilny telefén) poskytuje pint funkénost
(nabijanie/prenos Udajov/vystupny obrazovy signal).
Pred prvym pouzitim dokovacej stanice prejdite

do www.asus.com, vyhladajte ASUS 8-v-1 USB-C
Dokovacia Stanica a stiahnite si najnovsi firmvér
pod informaciami o vyrobku Support (Podpora)>
Driver & Utility (Ovlada¢ a pomocny program).
Uistite sa, 7e port USB Type-C°® vo vaom prenosnom
pocitaci podporuje Alt Mode Display.

Pre zoznam kompatibilnych produktov navstivte
internetovu stranku ASUS.

Aby ste zabranili poskodeniu, pouZivajte IBA zdroje
napéjania s certifikdtom UL s menovitym vystupom
5~20V/5A. Ak potrebujete dal$iu pomoc pri ndkupe
zdroja energie, kontaktujte spoloénost ASUSTeK
Computer Inc. pre dalSie informacie.

Napédjaci kabel (kdble) musia byt zapojené do
zésuvky (zasuviek), ktoré su vybavené vhodnym
uzemnenim.

Pouzivajte dok ASUS iba s registrovanym ITE.




Uriine genel bakig

Tiirkge

. RJ-45 baglanti noktasi (10/100/1000 Mbps)
. USB 3.2 Gen 1 Type-A baglanti noktasi (5Gbps / 5V

=09A)

. USB 3.2 Gen 1 Type-C°® baglanti noktasi (5Gbps / 5V

=09A)

4. USB Type-C® baglanti noktasinda PD
5.
6.
7

HDMI 2.0 baglanti noktalari (3840x2160@60Hz)

. SD 3.0 kart okuyucu yuvasi
. TF 3.0 kart okuyucu yuvasi

Teknik 6zellikler

Boyutlar 131 mm (U) x 43 mm (G) x 14 mm (Y)
Agirhk 86g

Kablo 150 mm
uzunlugu

Yul_(arl akis
baglanti 20. ov...4 25Ae kadar, 85W)

noktasi

1xUSB 3,2 Gen 2 Tip-C® baglanti
noktas
(10Gbps /DP1.4/ Gikig: 5.0V, 9.0V,
15.0V==3.0A;

* Asadi akis baglanti noktalar baglandiginda
DC210, 100W adaptér araciligiyla cihaz igin
85W'a kadar gii¢ saglar.
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1xUSB 3.2 Gen 1 Type-C® baglanti
noktasi
(5Gbps / 5V == 0,9A)

2 x USB 3.2 Gen 1 Type-A baglanti
noktasi

Asagi akis (5Gbps / 5V == 0,0A)

baglanti 1 x PD girigli Type- c® baglantl noktasi

noktalar 1 x HDMI 2.0 ile maksimum
3840x2160@60Hz gikis
¢ozundrligu

1 x RJ-45 baglanti noktas! (1 Gigabit)

1x SD 3.0 kart okuyucu yuvasi

1 x TF 3.0 kart okuyucu yuvasi

adyinL

100W adaptor ile (Kendi kendine giig):
UFP 20V 4.25A
Toplam DFP (USB-C + USB-A):

Gikis Giicii 5V==2.7A (Maks)

100W adaptor olmadan (BUS-giict):
Toplam DFP (USB-C + USB-A): 5V=
2.7A (Maks)

Calisma o0 w35 ©
Sicakhg 0°C~35°C

Depolama  YNEICENE AN
Sicakhg 20°C~70°C

ASUS 8-in-1 USB-C Dock'unuzu kullanma




NOTLAR:

Liitfen tam isleviyle kullanildiginda 100W veya daha
yiiksek bir gli¢ adaptorii kullanin.

Daha fazla giivenlik bilgisi igin litfen ASUS web
sitesindeki e-kilavuza bakin.

En iyi kullanict deneyimi igin lttfen aygitinizdaki
(Diziistu Bilgisayar/Tablet/Cep Telefonu) USB
Type-C® baglanti noktasinin tam islevsellik (Sarj/Veri
Aktarimi/Video Cikigt) sundugundan emin olun.
Docking standini ilk kez kullanmadan 6nce liitfen
www.asus.comadresine gidin, ASUS 8'i 1 Arada
USB-C Baglanti istasyonu 'u arayin ve iiriin bilgileri
altinda Destek > Siiriicii ve Yardimci Program
bolimiinden en son donanim yazilimini indirin.
Diziistii Bilgisayarinizdaki USB Type-C® baglanti
noktasinin Alt Modu Goriintiilemeyi desteklediginden
emin olun.

Uriin uyumluluk listesi igin ASUS web sitesini ziyaret
edin.

Herhangi bir hasari 6nlemek igin, YALNIZCA UL
listesine kayitli ve 5~20V/5A ¢ikis degerine sahip
glic kaynaklarini kullanin. Daha fazla bilgi icin gli¢
kaynag satin alma konusunda yardima ihtiyaciniz
olursa ASUSTeK Computer Inc. ile iletisime gegin.
Giig kaynagi kablosu/kablolari, uygun bir topraklama
bulunan prizlere takilmalidir.

ASUS Dock'unuzu yalnizca Listelenmis ITE ile
kullanin.

Tiirkge
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Ornsp supoby

. Mopt RJ-45 (10/100/1000 Mbps)

. MopTn USB 3.2 Gen 1 Type-A (5 T6iT/c / 5B===0,9 A)
. Mopt USB 3.2 Gen 1 Type-C® (5 T6iT/c / 5B==09 A)
. PDy nopry USB Type-C®

. Mopti HDMI 2.0 (3840x2160@60 )

. THi3po Ans npucTpoto YnTaHHs kaptv SD 3.0

. THi3po Ans npucTpoto YutaHHs kaptm TF 3.0

No s wN =

TexHiuHi xapakTepucTUKU
Fa6aputu 131 MM ([) x 43 Mm (LLI) x 14 MM (B)
Bara 861

JloBXuHa
Ka6eno 150 mm

1 x MNopt USB 3.2 Gen 2 Type-C®

(10 T6it/c / DP1.4 / BuxigHuit: 5,0
Mopt B, 9,0 B, 15,0 B===3,0 A; Buxig go
BUCXiiHOrO 20,0 B===4,25 A, 85 BT)
NOTOKY * Konu niakntoyeHo BxiaHi noptu, DC210
noaae Ha npucTpii o 85 BT uepes
apantep 100 BT.
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1 x Mopt USB 3.2 Gen 1 Type-C®
(516it/c/5B==09A)

2 x NMoptu USB 3.2 Gen 1 Type-A
(5I6it/c/5B==09 A)

1XPDy nopty Type-C

1 x HDMI 2.0 3 makcumanbHoto

Mopty BHM3 PO3/iNbHOK 3AATHICTIO BUXOAY

3aTeviero 3840x2160@60ry,

1 x Mopt RJ-45 (1 Tira6it)

1 x THi3a0 ANA NPUCTPOIO YNTaHHS
kapt1 SD 3.0

1 x THi3A0 ANA NPUCTPOIO YNTAHHS
kaptv TF 3.0

3 apantepom 100 BT (BnacHe
XKMBMEHHS):
UFP20B4,25A
3aranbHuit Buxia DFP (USB-C +
USB-A):
5B==2,7 A (Makc.)

3aranbHuit Buxia DFP (USB-C +
USB-A): 5 B==2,7 A (Makc.)

bes agantepa 100 BT (XuBneHHs no
USB):

Po6oya 0°C~35°C
TemnepaTypa

Temnepatypa FEREISNENEI
36epiraHHs

BukopucTaHHsa gok-ctaHuii ASUS 8-in-1
USB-C
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MPUMITKW.
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p1 NOBHOMY HaBaHTaXeHHi KopuUcTyinTecs
aflanTepoM XMBIIEHHs NOTYxHicTio 100 BT a6o
BULLe.

BinblLue iHbopmaLii npo 6eaneky noaaHo B
€NeKTPOHHOMY NOCIBHUKY Ha Be6caiiTi ASUS.
LLlo6 KopucTyBaTUCS BCIMa MOXIIMBOCTSIMM,
nepekoHaiiTecs, o nopt USB Type-C® Ha npucTpoi
(HoyTGYK, NnaHLweT, cMapThoH) Mae NoBHY
yHKLiOHanbHICTb (3apsaXaHHs, Nepeaada AaHux,
BifeoBuxig).

lMepep NepLIMM KOPUCTYBAHHAM AOK-MIACTAaBKOO
nepenfitb Ha www.asus.com, 3HaiAaiTb ASUS 8-B-
1 pok-cTaHuito USB-C 3aBaHTaxTe HalHoBilWe M3
3 iHbopmaLlii npo Bupi6 Support (MigTpumka) >
Driver & Utility (dpaiieep i ytunita).
MepekoHaiiTecs, Wwo nopt USB Type-C°® Ha
MopraTusHomy MK niaTpumye Alt Mode Display.
Ha Be6-caiiTi ASUS nogaHo crnmcok cyMicHoCTi
BUPOGIB.

LL|06 YHUKHYTM MOLUIKOZKEHHS, BUKOPUCTOBYITE
TIIbKU pxxepena xuBneHHs, cepTudikosaHi UL,
i3 BUXiaHO Hanpyroto 5-20 B/5 A. Ao Bam
noTpi6Ha AoAaTKoBa AONOMOra 3 NPUABaHHAM
JKepena X1BNeHHs, 3BepHiTbcs 40 ASUSTeK
Computer Inc. Ans OTPUMaHHA J0AaTKOBOT
iHbopmaLyii.

LLHyp(1) Xu1BNEHHS Mae GyTu NiAKOYEHNIT 0
po3eTku (Po3eToK), siKi 3a6e3neyeHi BiAnoBigHUM
3a3eMNeHHAM.

BukopucToByiiTe aok-cTaHLito ASUS nuwwe 3
nepeniveHnmu ITE.
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Warranty Information

EN: ASUS Guarantee Information
ASUS offers a voluntary manufacturer's Commercial
Guarantee.
ASUS reserves the right to interpret the provisions of
the ASUS Commercial Guarantee.
This ASUS Commercial Guarantee is provided
independently and in addition to the statutory Legal
Guarantee and in no way affects or limits the rights
under the Legal Guarantee.

For all the guarantee information, please visit

https://www.asus.com/support.
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FR: Garantie ASUS
ASUS fournit une garantie commerciale en tant que
garantie volontaire du fabricant.

+ ASUS se réserve le droit d'interpréter et de clarifier
les informations relatives a la garantie commerciale
ASUS.

+  Cette garantie commerciale ASUS est fournie
indépendamment et parallélement a la garantie
légale, elle n'affecte ou ne limite d'aucune fagon les
droits acquis par la garantie légale.

Pour plus d'informations sur la garantie, consultez le

site : https://www.asus.com/fr/support.

DE: ASUS Garantieinformationen

+  ASUS bietet eine freiwillige Warengarantie des Herstellers an.

+  ASUS behilt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen
in der ASUS Warengarantie vor.

+  Diese ASUS Warengarantie wird unabhangig und zusétzlich
zur rechtmafigen gesetzlichen Garantie gewahrt und
beeintrachtigt oder beschrankt in keiner Weise die Rechte aus
der gesetzlichen Garantie.

indigen G ieinformationen finden Sie unter

https://www.asus.com/support.

RU WHdopmaums o rapantum ASUS
ASUS npegnaraeT 06pOBO/bHYK KOMMEPYECKYHO rapaHTUio
OT NPOM3BOANTENS.
ASUS ocTaBnisieT 3a co6oi NpaBo WHTEPNpPeTUpoOBaHue
NONOXeHNA KoMMepyeckoil rapaHTum ASUS.
HacToswjas kommepyeckas rapaHTua ASUS npegoctasnsercs
He3aBUCUMO ¥ B JJOMONHEHHE K NPaBaM, NPe/0CTaBeHHbIM
NIOKaNbHbIM 3aKOHOAATENCTBOM, U HUKOUM 06Da3oM He
OrpaHNYMBaET JjaHHbIe NpaBa.
[Insi nony4eHms NonHoi MHGOPMALMK O rapaHTUK noceTuTe
https://www.asus.com/ru/support.



: Informativa sulla Garanzia ASUS
ASUS offre una Garanzia Commerciale volontaria del
produttore.
ASUS si riserva il diritto di interpretare le disposizioni della
Garanzia Commerciale ASUS.
La presente Garanzia Commerciale ASUS viene fornita in modo
indipendente e in aggiunta alla Garanzia Legale prevista per
legge e non pregiudica o limita in alcun modo i diritti previsti
dalla Garanzia Legale.

Per tutte le informazioni sulla garanzia, visitare

https://www.asus.com/it/support.
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CZ Informace o zaruce spoleénosti ASUS

Spolecnost ASUS nabizi dobrovolnou komeréni zaruku vyrobce.

Spolecnost ASUS si vyhrazuje prévo vykladat ustanoveni
komeréni zéruky spolecnosti ASUS.
Tato komeréni zaruka spole¢nosti ASUS je poskytovana

nezavisle a jako dopInék zakonné zaruky a Zadnym zpisobem

neovliviiuje ani neomezuje prava vyplyvajici ze zakonné zaruky.

Vsechny informace o zéruce najdete na adrese

DU ASUS-garantie-informatie
ASUS biedt een vrijwillige commerciéle garantie van de
fabrikant.

+  ASUS behoudt zich het recht voor om de bepalingen van de
commerciéle garantie van ASUS uit te leggen.

+  Deze commerciéle garantie van ASUS wordt onafhankelijk en

als aanvulling op de statutaire Wettelijke garantie geboden
en beinvloedt of beperkt in geen geval de rechten onder de
wettelijke garantie.

Voor alle informatie over de garantie, gaat u naar

https://www.asus.com/nl/support/.
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HUG: ASUS garancialis informaciok

+ Az ASUS 6nkéntes gyartoi kereskedelmi garanciat
kindl.

+ Az ASUS fenntartja maganak a jogot, hogy
értelmezze az ASUS kereskedelmi garanciéra
vonatkoz6 rendelkezéseket.

+  Ezt a kereskedelmi garanciét az ASUS fiiggetleniil és
a torvényes garancia mellett nyUjtja és semmilyen
médon nem befolyésolja, vagy korlatozza a jogi
garancia nyUjtotta jogokat.

A garancidra vonatkozo teljes kori informaciokért

ldtogasson el a https://www.asus.com/hu/support/

oldalra.

PG: Informagdes de Garantia ASUS

+ A ASUS oferece uma Garantia Comercial voluntaria
do fabricante.

+ A ASUS reserva o direito de interpretar as
disposi¢es da Garantia Comercial da ASUS.

+  Esta Garantia Comercial da ASUS é fornecida
de forma independente além da Garantia Legal
estatutaria e ndo afeta nem limita de qualquer
forma os direitos estabelecidos na Garantia Legal.

Para consultar todas as informacdes sobre a

garantia, visite https://www.asus.com/pt/support/.



PL: Informacje o gwarancji firmy ASUS

+ Firma ASUS oferuje dobrowolng gwarancje
handlowa producenta.

+ Firma ASUS zastrzega sobie prawo do interpretacji
warunkéw gwarancji handlowej firmy ASUS.

+  Niniejsza gwarancja handlowa firmy ASUS jest
udzielana niezaleznie, jako dodatek do wymaganej
ustawowo gwarancji prawnej i w zaden sposob nie
wplywa na prawa przystugujgce na mocy gwarancji
prawnej ani ich nie ogranicza.

Wszelkie informacje na temat gwarancji mozna

znalez¢ na stronie https://www.asus.com/pl/

support.

RO: Informatii despre garantia ASUS

+ ASUS oferd o garantie comerciala voluntara a
producétorului.

+ ASUS'si rezerva dreptul de a interpreta prevederile
garantiei comerciale ASUS.

+  Aceastd garantie comerciald ASUS este oferita
independent si in plus fata de garantia obligatorie
legal si nu afecteaza sau limiteaza in niciun fel
drepturile acordate conform garantiei legale.

Pentru toate informatiile legate de garantie, vizitati

httpsiu Www.asus.com/ro/support.

ES: Informacién de garantia de ASUS

+ ASUS ofrece una garantia comercial voluntaria del
fabricante.

+ ASUS se reserva el derecho de interpretar las
disposiciones de esta garantia comercial de ASUS.

+  Esta garantia comercial de ASUS se proporciona
de forma independiente y adicional a la garantia
estatutaria y de ninguna manera afecta a los
derechos bajo la garantia legal ni los limita.

Para obtener toda la informacion sobre la garantia,

visite https://www.asus.com/es/support/.



SK Informécie o zaruke ASUS
ASUS ponuka dobrovolnud obchodnu zéruku vyrobcu.
ASUS si vyhradzuje pravo interpretovat ustanovenia
obchodnej zéruky ASUS.
Tato obchodna zaruka ASUS je poskytnuta nezavisle
anavyse k zékonnej zéruke a v ziadnom pripade
neovplyviiuje ani neobmedzuje tieto prava podlia
tejto zakonnej zaruky.

Vsetky dalSie informacie o zéruke najdete na

https://www.asus.com/sk/support.

TR ASUS Garanti Bilgileri
ASUS, goniillii olarak Uretici Ticari Garantisi sunar.
ASUS, ASUS Ticari Garantisinin hiikiimlerini
yorumlama hakkini sakli tutar.
Bu ASUS Ticari Garantisi, bagimsiz olarak ve hukuki
Yasal Garanti'ye ek olarak saglanir ve higbir sekilde
Yasal Garanti kapsamindaki haklari etkilemez veya
sinirlandirmaz.

Tuim garanti bilgileri igin Iiitfen https:/www.asus.
com/tr/support adresini ziyaret edin.



UA: IHdopmauis npo MFapanTito ASUS

+ ASUS nponoHye A06poBinbHy KomepujiitHy
apaHTito BUPOBHMKA.

+ ASUS 3acTepirae 3a co60to MpaBo TAYyMauuTh
nonoxeHHs KomepuiitHoi lapaHTii ASUS.

+ Lito KomepuiitHy FapaHTito HajaHO He3anexHo i
Ha 0AaTOK 10 0GOB'sI3KOBOI 3aKOHHOT [apaHTil;
BOHa XOZHWUM YMHOM He BNNUBae Ha npaea 3a
3aKOHHOI0 ["apaHTi€to | He 06Medxye ix.

Bcto iHhopMaLlito Mpo rapaHTito NofjaHo TyT:

https://www.asus.com/ua/support.

KomnaHis ASUS He Hece BignoBifanbHocCTi

3a LKOAY, 3arnofisiHy XNTTIO, 340POB'I0 YK
MaltHy KopucTyBaya abo iHLLMX 0ci6 BHAacnifoK
BUKOPUCTaHHS HecrpaBHOro Bupoby a6o Takoro
BupoGy, o He NPOMLLOB AiarHOCTUKY nic/s
3aKiHYEHHs! TEpPMiHY CITy>K6U.

3 MeToto NepeBipKM TEXHIYHOro cTaHy Bupoby

Ta BU3HAUYEHHS 6e3reku oro NofanbLIoro
BUKOPUCTaHHS NiCNs 3aKiHYEHHS TEPMIHY CIyX6u
KOpUCTYBauy HeOGXiAHO NPUMUHUTY BUKOPUCTAHHS
Bupo6y Ta nepeaaty 110ro B aBTOpU30BaHUi
cepBiCHUI LieHTp KomnaHii ASUS npoTsirom ogHoro
MiCsiLift 3 MOMEHTY BUSIBJIEHHS MOLLKOZKEHDb Ta/abo
3aKiHYEeHHs TePMiHY CNyx6u Bupoby.




ASUS Warranty Information Form

Customer

Product

Dealer

Name:

Address:

Phone Number:

Email:

Model Name:

Purchase Date: / / _—(DD/MM/YYYY)

Serial
Number:

Name:

Address:

PhoneNumber:
InstallationDate:__/____/___(DD/MM/YYYY)

Stamp:

English
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Statutory Rights

This Warranty is given independently of any statutory rights that may
apply in the country of purchase and does not affect or limit such
statutory rights in any manner whatsoever.

Warranty Period of the Product

This warranty (“Commercial Warranty Period”) applies for the same
period as the Legal Warranty period regulated by local government.
This warranty begins at the date of delivery that shown on the proof
of purchase (“Delivery Date”). If proof of purchase cannot be provided,
the manufacture date as recorded by ASUS will be deemed to be the

start of the Warranty Period.
(=] §pa el

ASUS Contact Details
This warranty is provided by:
ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112

Phone: +886-2-2894-3447

Country of Origin
See label or marking on packaging. Service and Support
ittps://www.asus.com/support,
Warranty Card (Online)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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Formulaire de garantie ASUS

Client Nom:

Adresse :

Numéro de télé

Email :

Produit Nom de modéle :

Date d'achat : /[ (JJ/MM/AAAA)

Numéro de
série:

Nom::

Adresse :

Numéro de télé

Date dinstallation: ____/____/___(JJ/MM/AAAA)

Tampon :
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Garantie légale

Cette Garantie est offerte indépendamment de toute garantie
légale pouvant s'appliquer dans le pays d'achat et n'affecte ou ne
limite pas ce type de garantie légale de quelque maniére que ce
soit.

Période de garantie du Produit

Cette garantie (“Période de garantie commerciale”) sapplique pour
la méme période que la période de garantie légale réglementée
par le gouvernement local. Cette garantie commence a la date

de livraison indiquée sur la preuve d'achat (“Date de livraison”). Si
aucune preuve d'achat ne peut étre fournie, la date de fabrication
du produit, telle qu'enregistrée par ASUS, sera considérée comme
date de commencement de la Période de garantie.

Informations de contact .
ASUS Ofr10)

Cette garantie est offerte par : -
ASUSTeK Computer Inc. r

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Taipei City 112

Tél : +886-2-2894-3447

T

.. Service et assistance
Pays d’origine https://www.asus.com/fr/su
Voir I'étiquette ou le marquage sur
I'emballage.

Carte de garantie (en ligne)

https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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ASUS Garantiekarte

Kunde

Produkt

Héndler

Name:

Adresse:

E-Mail-Adresse:

Kaufdatum: y— (TT/MM/JJJJ)

Serien-
nummer:

Name:

Adresse:

Datum der Installation (z.B. SSD/RAM): __/__/____
(TT/MM/JJJJ)

Stempel:

Deutsch
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Gesetzliche Rechte
Diese Garantie gilt zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung im Kaufland
und beeinflusst diese nicht.

Die Garantiezeit des Produkts
Diese Garantie ("Kommerzielle Garantie’) entspricht der gesetzlichen
Garantiezeit des jeweiligen Landes. Diese Garantie beginnt am auf dem
Kaufnachweis angegebenen Lieferdatum ("Lieferdatum’). Wenn kein
Kaufnachweis zur Verfiigung gestellt werden kann, gilt das aufgezeichnete
Herstellungsdatum von ASUS als Beginn der Garantiezeit.

ASUS Kontaktinformation E . E
Diese Garantie wird angeboten von:

ASUSTek COMPUTER INC.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112

Telefon: +886-2-2894-3447

Herkunftsland
Siehe Etikett oder Kennzeichnung auf Service und Support
der Verpackung. https://www.asus.com/support;

Garantiekarte (online)

https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card




Modulo informativo della garanzia ASUS

Cliente

Prodotto

Nome:

o

=
8
©
=

Indirizzo:

Numero di telefono:

Email:

Nome modello:

Data d'acquisto:
MM/AAAA]

Numero di
serie:

Nome:

Indirizzo:

Numero di telefono:

Data di installazione: ___/____/____(GG/
MM/AAAA)

Stamp:
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Garanzie legali

Questa Garanzia ¢ fornita indipendentemente da qualsiasi altra
forma di garanzia legale prevista nel paese d'acquisto e non con-
diziona, né limita, tale garanzia legale in qualsivoglia maniera.

Informativa ai sensi del Decreto Legislativo 6.9.2005 n. 206(di
seguito il “Codice del Consumo” italiano)

Ai sensi dell'articolo 3 del Codice del Consumo, per consumatore
o utente si intende: “la persona fisica che agisce per scopl
estranei all'attivita impi itoriale, artigianale o p
eventualmente svolta”.

Se seiun consumatore, cosi come definito dall‘articolo 3 del Codice
del Consumo, sei titolare dei diritti previsti dagli articoli 128 e
ss. del Codice del Consumo che regolano la garanzia legale del
venditore (di seguito la “Garanzia Legale”). Si veda il paragrafo A.
Oltre alla Garanzia Legale del venditore, ASUStek Computer
Inc. (di seguito denominato "ASUS") fornisce altresi una
garanzia Commerciale del produttore (di seguito la “Garanzia
Commerciale”) che viene fornitaindipendentemente e in aggiunta
ai due anni di Garanzia Legale di cui sopra e non pregiudica o
limita in alcun modo i diritti previsti dalla Garanzia Legale. Si
veda il paragrafo B.

Il contenuto degli articoli 3 e da 128 a 135 septies del Codice del
Consumo puo essere reperito al seguente link: https://www.asus.
com/it/support/FAQ/1041723.

A) Garanzia Legale del venditore

In Italia la Garanzia Legale é disciplinata dagli articoli 128 e
seguenti del Codice del Consumo.

Per Garanzia Legale si intende la garanzia prevista dal Codice
del Consumo, che disciplina taluni aspetti dei contratti di vendita
conclusi tra consumatore e venditore fra i quali la conformita
dei beni al contratto, i rimedi in caso di difetto di conformita, le
modalita di esercizio di tali rimedi e le garanzie convenzionali.
A tali fini, ai contratti di vendita sono equiparati i contratti di
permuta e di somministrazione nonché quelli di appalto, d'opera
e tutti gli altri contratti comunque finalizzati alla fornitura di beni
da fabbricare o produrre.

80
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La Garanzia Legale si applica ai contratti di vendita di beni
mobili (per tali intendendosi i beni mobili materiali anche da
assemblare o qualsiasi bene mobile materiale che incorpora, 0 &
interconnesso con, un contenuto digitale o un servizio digitale in
modo tale che la mancanza di detto contenuto digitale o servizio
digitale impedirebbe lo svolgimento delle funzioni proprie del
bene) tra venditore e consumatore ed ha una durata di due anni
dalla consegna (di seguito “Il Periodo di Garanzia Legale”) ed ha
validita nazionale.

Il difetto di conformita che si manifesti entro due anni dalla

deve essere d iato al venditore entro i 26 mesi
successivi dalla consegna del medesimo.

Aisensidell'art. 135 bis del Codice del Consumo “in caso di difetto

di conformita del bene il consumatore ha diritto al ripristino della

conformita”. A tal fine, il consumatore, in prima istanza, pud

scegliere alternativamente tra

(1) lariparazione del bene;

(2) la sostituzione del bene.

Ilvenditore pud rifiutarsi direndere conformiibeni se lariparazione

e la sostituzione sono impossibili o se i costi che il venditore

dovrebbe sostenere sono sproporzionati, tenuto conto di tutte le

circostanze, comprese (a) il valore che il bene avrebbe in assenza

del difetto di conformita; (b) I'entita del difetto di conformita; e

(c) la possibilita di esperire il rimedio alternativo senza notevoli

inconvenienti per il consumatore.

Inoltre il consumatore ha diritto ad una riduzione adeguata del

prezzo o alla risoluzione del contratto di vendita, solo qualora

ricorra una delle seguenti ipotesi:

A. il venditore non ha effettuato la riparazione o la sostituzione
oppure non ha effettuato la riparazione o la sostituzione ove
possibile, oppure ha rifiutato di rendere conformi i beni;

B. simanifesta un difetto di conformita, nonostante il tentativo
del venditore di ripristinare la conformita del bene;

C. il difetto di conformita é talmente grave da giustificare
I'immediata riduzione del prezzo o larisoluzione del contratto
di vendita; oppure

81
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il venditore ha dichiarato o risulta chiaramente dalle
circostanze, che non procedera al ripristino della conformita
del bene entro un periodo ragionevole o senza notevoli
inconvenienti per il consumatore.

Il consumatore non hail diritto di risolvere il contratto se il difetto
di conformita e solo di lieve entita.

Ai sensi dell'art. 135, primo comma, del Codice del Consumo:
“Salvo prova contraria, si presume che qualsiasi difetto di
conformita che si mamfesla entro un anno dal momento in cui il
bene & stato giaataledata,a hetale
ipotesi sia incompatibile con la natura del bene o con la natura
del difetto di conformita”.

Alla luce di quanto sopra, ove applicabile, se il problema non pud
essere risolto a distanza, & necessario spedire il bene acquistato
al centro diriparazione ASUS (questo processo é chiamato “RMA”).
ASUS siimpegna a non richiedere ai consumatori alcun contributo
(i.e. Diagnostic Fee) per la copertura dei costi sostenuti per la
diagnosi, né alcuna somma per riconsegnare al consumatore
il prodotto (i.e. Retention Fee) nel primo anno (1 anno) dalla
consegna del Prodotto, ove il difetto riscontrato risulti compatibile
con la natura del bene o con la natura del difetto di conformita.
Qualora il consumatore intenda usufruire dei rimedi previsti dalla
Garanzia Legale e decida di richiedere gli stessi direttamente
al Produttore del bene acquistato (i.e. ASUS) e non al venditore
dovra contattare il servizio clienti al numero 800599113 o fare
riferimento alle informazioni riportate sul sito ufficiale di ASUS
e rinvenibili al seguente indirizzo/link: https://www.asus.com/
it/support/callus/.

Se non fosse possibile risolvere il problema da remoto (leggete
le sottosezioni “Quando contattare il servizio clienti ASUS”
della sezione “Responsabilita del cliente” del presente modulo
informativo), sara necessario spedire il prodotto acquistato al
centro di riparazione ASUS (questo processo é chiamato “RMA”).
ASUS Vi fornira un numero di RMA legato al Vostro bene.
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Conservate il numero di RMA per poter verificare successivamente
lo stato della riparazione. Descrivete il problema in modo chiaro
e completo compilando il modulo per la richiesta RMA. Allegate
una copia del modulo compilato e una copia della Vostra fattura/
ricevuta o dei documenti che comprovino I'acquisto del Vostro
Prodotto.

B) Garanzia Commerciale ASUS

Questa Garanzia Commerciale ASUS (qui di seguito indicata come
“Garanzia Commerciale”), che & stata redatta ai sensi dell'articolo
133 del Codice del Consumo, & concessa indipendentemente
ed in aggiunta ai due anni di Garanzia Legale di cui sopra e
non pregiudica o limita in alcun modo i diritti che derivano dalla
Garanzia Legale.

La presente Garanzia Commerciale & concessa da ASUSTeK
Computer Inc. (qui di seguito indicata come "ASUS”) nei confronti
dell’acquirente e/o consumatore (qui di seguito indicato come
“Voi" o “cliente”) del prodotto ASUS (qui di seguito indicato
come “Prodotto”).

Questa Garanzia Commerciale & fornita assieme al Prodotto ed &
soggetta ai seguenti termini e condizioni. Gli agenti di servizio e
centri di riparazione ASUS (qui di seguito indicati come “ASUS” o
“noi”) forniranno il servizio previsto da questa Garanzia.
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Informazioni sui contatti
ASUS

La Garanzia Commerciale ASUS nonché
la Garanzia Legale sono fornite da:
ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112
Telefono: +886-2-2894-3447 r

-

Paese di origine E
Vedere |'etichetta o il contrassegno -
sulla confezione. Servizio e Supporto

https://www.asus.com/support,

.

Scheda di garanzia (online)
https:/qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Car
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FapaHTuiHbIA TanoH ASUS

Mokynarens

MpoaykT

MarasuH

Wms:

Pycckuii

Anpec:

Homep

E-mail:

Hassanue mopenu:

[Aara nokynkv: ___/___/____ (AA/MM/ITTT)

CepuiiHblii
HoMep:

Wms:

Appec:

Homep

[araycraosku: __/__/__ (BO/MM/ITTT)

Wramn:
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Ycnosus rapaHTum

TapaHTIs NPOM3BOANTENS PEAOCTABNIAETCH HE3ABUCHMO
OT YCTAHOB/IEHHbIX 3aKOHOM MPaB, MPUMEHSIEMbIX B CTPaHe
MOKYMKY 1 He 3aTParvBaeT UK He OrPaHNINBAET YCTaHOB/IEHHbIE
3aKOHOM NpaBa noTpe6uTenei B Nto6oit Gopme.
FapaHTUIHBIN cPpoK

Hacrosias rapaHTus (“Cpok KoMMep4ecKoi rapaHTun”)
NPUMEHSIETCS B TEYEHME TOTO Xe MEPUOAIa, YTO U NepUos
10PUANYECKON FapaHTIM, PEryIMPYeMbIi MECTHbIMM OpraHami
BnacTu. FapaHTys eiiCTBYeT C aTbl JOCTABKM, YKa3aHHOM

B fjoKa3atenbCTBe nokynky (“flata goctaskn”). bea
npefoCTaBNeHMs JOKa3aTeNbCTBa NOKYNKM AaToil MOKyNKi 6yaeT
CUMTATbCA laTa M3rOTOB/IEHNA NPOAYKTa.

KoHTakTHble aaHHble ASUS E ; E

9Ta rapaHTus npefocTaBfeHa:
ASUSTeK Computer Inc.
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist. fSUS
Taipei City 112
. Cl
TenedoH: +886-2-2894-3447
[=] A7

CrpaHa npousBoauTens

CMOTpHTE BTUKETKY AW MapkupoBky — CepeuC u noaaepxka
Ha ynaKoBKe. https://www.asus.com/su|

FapaHTHiHbI TanoH (OHNaiH)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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TOEIE ASUSHBEEBEV EFVEEBUNESTENET,
BEVEFERIEASUST AT MTTEENfEE ASUSHRE T
Bk —ERETRIBLIEEWASUST AT Y MEDWTIRRD
YA bETEZEW, (https:/account.asus.com/)
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Formulaf zaruénich informaci ASUS

Zakaznik

Vyrobek

Prodejce

94

Jméno:

Adresa:

Telefonni gislo:
E-mailova adresa:
Nazev modelu:

Datum nakupu: / / ___ (DD/MM/RR)

Sériové
Cislo:

Jméno:

Adresa:

Telefonni gislo:
Datum instalace: / / ___ (DD/MM/RR)

Razitko:



Zakonné zaruky

Tato zéruka je poskytovana nezavisle na pfipadné zakonné zéruce,
ktera mazZe platit v zemi nékupu, a Zédnym zplsobem neovliviiuje
ani neomezuje zakonnou zaruku.

Cestina

Zarucni doba na Vyrobek

Tato zéruka (,komeréni zaruéni lhita“) plati po stejnou dobu,
jako zakonna zaruéni Ihita stanovena mistni viadou. Tato zaruka
zatina datem dodani, které je uvedeno na dokladu o nakupu
(,datum dodani“). Pokud nelze poskytnout doklad o koupi, za
pocatek zarucni Ihity bude povazovano datum vyroby produktu

zaznamenané ASUSem.
(=] §pa el

Kontaktni udaje
spole¢nosti ASUS

Tato zéruka je poskytovana:
ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112

Phone: +886-2-2894-3447

Zemé plvodu Servis a Podpora
Viz stitek nebo znagku na obalu.  hitps:/www.asus.com/support,

Zaruéni list (online)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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Informatieformulier ASUS-garantie

Klant Naam:
Adres:
Tolef
E-mailad:
Product del
Aankoopdatum: / / (DD/MM/YYYY)

Serienummer:

Verkoper ~ Naam:

Adres:

Installatiedatum: / / (DD/MM/YYYY)

Stempel:

96



Statutaire rechten

Deze garantie wordt onafhankelijk van niet-uitsluitbare wettelijke
garanties of waarborgen die mogelijk van toepassing zijn in het
land van aankoop gegeven en heeft op geen enkele manier invloed
op deze wettelijke garanties of waarborgen, en beperkt deze op
geen enkele manier.

Garantieperiode van het product

Deze garantie (“Commerciéle garantieperiode”) is van toepassing
voor dezelfde periode als de Wettelijke garantieperiode, geregeld
door de lokale overheid. Deze garantie begint op de leveringsdatum
die wordt weergegeven op het aankoopbewijs (“Leveringsdatum”).
Als er geen aankoopdatum kan worden gegeven, zal de datum

van productie van het product, zoals vastgelegd door ASUS,
aangehouden worden als aanvang van de garantieperiode.

Contactgegevens ASUS E . E
Deze garantie wordt verleend door:

ASUSTeK Computer Inc.
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.,
Taipei City 112 r

Phone: +886-2-2894-3447 ]

(%]
o
=
]
=
(7]
°
(7]
=z

Land van herkomst E T
Raadpleeg label of markering op Service en ondersteuning
verpakking https:/www.asus.com/support,

Garantiekaart (online)
.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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ASUS Garancialis Tajék 6 Ny any

Ugyfel

Termék

Név:

Cim:

E-mail:

Modell neve:

Vésarlasidopontja: ___/___/___ (NN/HH/EEEE)

Sorozatszam:

100

Telepités détuma: /___/ ___(NN/HH/EEEE)

Bélyegzo:



Torvény altal szabalyozott jogok

Ezt a garanciat a vasarlas orszagaban érvényes torvényes
garanciatol figgetlenil nydjtjak és semmilyen médon nem
befolyasolja vagy korlatozza az ilyen tévényes jogokat.

ATermék garancialis idészaka

Ez a jotallds (,'Kereskedelmi jotallasi idészak”) a helyi kormanyzat
dltal szabalyozott torvényes jotallasi idészakkal megegyez
id6tartamra vonatkozik. Ez a j6téllas a vasarlast igazold
bizonylaton feltiintetett szallitdsi ddtummal kezdédik (,Szallitasi
datum”). Ha a vasarlasi bizonylat nem all rendelkezésre, a Termék
gyartasi idépontja szolgal a vasarlas idépontjaként, amit az ASUS
hatérozhat meg.

ASUS elérhetéségi .
adatok E E

Ezt a garanciat a kdvetkezd

nydjtja:

ASUSTeK Computer Inc. r
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist. L]
Taipei City 112

Tel: +886-2-2894-3447

Magyar

i

Szerviz és Tamogatds
Szarmazasi orszag https://www.asus.com/support
Lasd a csomagoldson lévé cimkét
vagy jel6lést.

kartya (online)
.com/XB_GC_Warranty_Card
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Formulario de informagdes de garantia ASUS

Cliente Nome:

co:
Ntmero de telefone:

E-mail:

Produto Nome do modelo:

Data da compra (DD/MM/AA): __/ ___/ ___

Nimero
de série:

Nome:

Enderego:

Nimero de telefone:
Data de instalagdo (DD/MM/AA): __/ __/ ___

Carimbo:
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Garantias legais

Esta garantia é oferecida independentemente de quaisquer
garantias legais que possam ser aplicadas no pais onde o produto
foi adquirido e ndo afecta nem limita de forma alguma essas
garantias legais.

Periodo de Garantia do Produto

Esta garantia (“Periodo de Garantia Comercial”) aplica-se durante
0 mesmo periodo da Garantia Legal regulamentado pelo governo
local. Esta garantia tem inicio na data de entrega constante na
prova de compra (“Data de entrega”). Se ndo for possivel fornecer
uma prova em que o produto foi adquirido pelo cliente, a data de
fabrico conforme registada pela ASUS serd considerada como a
data de inicio do Periodo de Garantia.

Informagdes de .
contacto da ASUS E E

Esta garantia é fornecida por:
ASUSTeK Computer Inc. '

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Portugués

Taipei City 112 E

Telefone: +886-2-2894-3447 L

Pais de origem Assisténcia e Suporte

Ver rétulo ou marcagéo na WWW.25US.COM/SUpPOIL

embalagem.

Certificado de garantia (Online)
sus.com/XB_GC_Warranty_Card
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Formularz informacji o gwarancji ASUS

Klient

Produkt

Sprzedawca

104

Nazwa:

Adres:

Numer telefonu:
Adres e-mail:
Nazwa modelu:

Data zakupienia (DD/MM/YYYY): __/__/__

Numer
seryjny:

Nazwa:

Adres:

Numer telefonu:
Data instalacji (DD/MM/YYYY): __/__/ ___

Pieczatka:



Gwarancje ustawowe

Ta gwarancja jest pr ie od niezbywalnych
gwarancji ustawowych, ktore moga mie¢ zastosowanie w kraju
nabycia produktu i nie wptywa lub nie ogranicza w zaden sposéb
tych gwarancji ustawowych w jakimkolwiek rozumieniu. Gwarancja
nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z przepisow o rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.
Okres gwarancji produktu

Niniejsza gwarancja (,Okres gwarancji handlowe;”) obowiazuje
przez ten sam okres, co Gwarancja prawna podlegajaca lokalnym
przepisom prawa. Niniejsza gwarancja obowigzuje od daty dost-
awy widocznej na dowodzie zakupu (,Data dostawy”). Jesli dowod
zakupu nie zostanie dostarczony wraz z Produktem, jako poczatek
okresu gwarancji zostanie uznana data produkcji produktu
zarejestrowana przez ASUS.

Szczegétowe informacje E E
o kontaktach ASUS

Ta gwarancja jest dostarczana przez: s
ASUSTeK Computer Inc. ri'-

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.
Taipei City 112 -

Telefoniczny: +886-2-2894-3447

Polski

Wsparcie techniczne
Kraj pochodzenia https://www.asus.com/support

Sprawdz etykiete lub E =
]

oznakowanie na opakowaniu.

Karta gwarancyjna (online)
.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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BUBLLIO,

Formular de informatii privind garantia ASUS

Client Nume:

Adresa:

Numir de telefon:

E-mail:

Produs Nume model:

Data achizitiondrii: ___/___/___ (ZZ/LL/AAAA)

Numér de
serie:

Vanzitor  Nume:

Adresa:

Numr de telefon:
Data instaldrii: / / (ZZ/LL/AAAA)

Stampila:

106



Drepturi statutare

Prezenta garantie se acordd independent de orice drepturi legale
care se pot aplica in tara de achizitionare si nu afecteaza si nu
limiteaza garantja legala in niciun fel.

ana

Rom

Perioada de garantie a Produsului

Aceastd garantie (,perioada de garantie comerciald”) se aplica
pentru aceeasi perioada ca si perioada de garantie legald
prevazuta de legile locale. Aceasta garantie intra in efect la data
livrarii tiparita pe dovada de achizitie (,data de livrare”). in cazul in
care nu se poate prezenta chitanta de achizitionare, data de fab-
ricare a asa cum este inregistrat de catre ASUS va fi considerata
data de incepere al serviciului de garantie.

Date de contact ASUS E y E
Aceasta garantie este furnizata de:

ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Taipei City 112

Telefon: +886-2-2894-3447 L]

Tara de origine oy L
Vezi eticheta sau marcajul de pe Service si asistenta
ambalaj. https://www.asus.com/support,

Card de garantie (online)

.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
107




Formulario de informacion de garantia de ASUS

Cliente

Producto

Nombre:

Direccién:

Nimero de teléfono:
Direccién de correo electronico:
Nombre del modelo:

Fecha de compra: ___/ ___/__(DD/MM/AAAA)

Numero de
serie:

Nombre:

108

Direccién:

Numero de teléfono:

Fecha de i ion: __/__/___ AAA)

Sello:



Derechos estatutarios

Esta garantia se ofrece independientemente de cualquier derechos
estatutarios que se pueda aplicar en el pais de compra y no afecta
o limita a tal derechos estatutarios de ninguna manera, sea la

que fuere.

Informacion segiin lo dispuesto en el “REAL DECRETO
LEGISLATIVO 1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba
el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios y otras leyes complementarias”, (en
adelante la “Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios”).

Segun el articulo 3 de la Ley General para la Defensa de los
Consumidores y Usuarios, son consumidores “las personas
fisicas que actiien con un propdsito ajeno a su actividad

p ial, oficio o p ion” y “las personas
juridicas y las entidades sin personalldad ]ul’ldIC que actiden
sin animo de lucro en un dmbito ajeno a una actividad
comercial o empresarial”.

Si usted es un consumidor, segun la definicion del articulo

3 de la Ley General para la Defensa de los Consumidores

y Usuarios, usted ostenta los derechos recogidos en los
articulos 114y siguientes de la Ley General para la Defensa de
los Consumidores y Usuarios, por la que se regula la garantia
legal del vendedor (en adelante la “Garantia Legal”). Véase el
apartado A mas adelante.

De forma adicional a la Garantia Legal del vendedor, ASUS
proporciona la garantia del i (en adelante la “Garantia
Comercial”) que proporciona una garantia independiente y
adicional a la Garantia Legal mencionada en el parrafo anterior
y en modo alguno afecta o limita los derechos que ostenta
bajo la Garantia Legal. Véase el apartado B mas adelante.

El contenido del articulo 3y los articulos 114 y siguientes de la
Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios
pueden ser através del sigui enlace: https:/
WWW.| li/es/rdlg/2007/11/1
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A)  Garantia Legal del vendedor
Con independencia de la Garantia Comercial prevista
en el apartado B mas adelante, en virtud de la Garantia
Legal prevista en los articulos 114 y siguientes de la Ley
General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios,
los consumidores tienen derecho a que el vendedor lleve a
cabo las medldas correctoras necesarias ante Ias faltas de

idad que se d de los prod de
forma gratuita para el consumidor.

Estas medidas correctas, que estan previstas en la referida
norma, no se ven afectadas en ningun caso por la Garantia
Ci ial, por lo que los tienen derecho a
estas medidas de forma adicional y con independencia de la
Garantia Comercial.

En este sentido, en virtud de la Garantia Legal, el consumidor
tiene derecho a la puesta en conformldad de los bienes,

ya sea medi; su ion, a eleccion

del consumidor, o a la rebaja proporcnonal del preciooala
resolucion del contrato, en las condiciones y dentro de los
plazos establecidos en el articulo 114 y siguientes de la Ley
General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios.

Estas medidas correctoras seran totalmente gratuitas para
el consumidor, respecto a todos los gastos necesarios para
llevarlas a cabo, incluidos los gastos derivados del envio,
el transporte, la mano de obra y los materiales que sean
necesarios para ello.

Si el consumidor pretende acogerse a las medidas correctoras
de la Garantia Legal, y decide solicitarlas directamente

al fabricante (ASUS) y no al vendedor, debera ponerse en
contacto con el Servicio de Atencion al Cliente a través de

la web oficial de ASUS que puede encontrar en la siguiente
direccion/enlaces (Por ejemplo, véase mas abajo)

Llamada https:/www.asus.com/es/support/CallUs.

0 desde la app MyASUS que tendra pre-instalada en su equipo.
Mas informacién en https:/www.asus.com/es/support/.
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Si el problema no puede ser resuelto a distancia (por favor,
lea los subapartados “;Cudndo tiene que contactar con el
servicio de atencién al cliente de ASUS?” de la seccién 4
llamada “Responsabilidad del cliente” de este formulario

de informacién), tendra que enviar el Producto al Centro de
Reparacion de ASUS (este proceso se llama “RMA”). ASUS

le proporcionara un nimero de RMA relacionado con su
Producto. Conserve el nimero de RMA para poder comprobar
el estado de su reparacion mas adelante.

Describa el problema de forma clara y completa rellenando el
formulario de solicitud de RMA.

Adjunte una copia de este formulario cumplimentado y una
copia de su factura/recibo o de los documentos que acrediten
la compra de su Producto.

B) Garantia Comercial de ASUS

Lap Garantia Ci ial de ASUS (en adel la
“Garantia Comercial”) que ha sido redactada de conformidad
con la Ley General para la Defensa de los Consumidores y
Usuarios, se otorga de forma independiente y complementaria
a la citada Garantia Legal y no afecta ni limita en modo alguno
dichos derechos legales.

La p Garantia C ial es gada por ASUSTeK
Computer Inc. (en lo sucesivo denominada “ASUS”) al
comprador y/o consumidor (en adelante denomlnado Usted”

o “Cliente”) de los prod ASUS (en adel

“Producto”).

Esta Garantia Comerclal se entrega junto con el Producto,
sujeta a los sigui y condit Los Centros
de Servicio y Reparacion acreditados por ASUS (en adelante
también d inados “ASUS” 0 “I ") p an los

servicios cubiertos por esta Garantia Comercial.

m



Detalles de contacto E . E

de ASUS
La Garantia Comercial de ASUS y la % mus

Garantia Legal son
proporcionadas por:

]
ASUSTeK Computer Inc. E
1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist. -k
Taipei City 112 Servicio y soporte
Teléfono: +886-2-2894-3447  https://www.asus.com/support
Pais de origen

Consulte la etiqueta o el marcado
en el embalaje.

Tarjeta de garantia (en linea)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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Tlacivo s informaciami o zaruke ASUS

Zékaznik

Vyrobok

Nazov:

Adresa:

Telefénne &islo:

Email:

Nézov modelu:

Datum zakupenia: /—_/___(DD/MM/RRRR)

Vyrobné &islo:

Nézov:

Adresa:

Telefénne Cislo:

Détum intalacie: / / (DD/MM/RRRR)

Petiatka:

113
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Pysusnols

Zakonné prava

Tato zaruka je poskytovana nezavisle od akejkolvek Statutarnej
zaruky, ktord méze byt v platnosti v krajine nakupu a $tatutédrmu zaruku
Ziadnym sposobom neovplyviiuje ani neobmedzuje.

Zarucna doba pre produkt

§ Tato zéruka (,doba obchodnej zaruky“) je platna rovnaku dobu,

ako zakonna zaruka, ktorti usmerfiuje samosprava. Platnost tejto
zéruky zacina diiom dodania, ktory je uvedeny na doklade o kipe
(,dodacia lehota“). Ak nie je k dispozicii potvrdenie o nékupe, za
zatiatok zarucnej lehoty bude povazované datum vyroby produktu.

Kontaktné Udaje firmy ASUS
Tuto zaruku poskytuje:
ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Taipei City 112

Telefon: +886-2-2894-3447 r
Krajina pévodu Aar

Pozrite si $titok alebo oznacenie na obale. .
Servis a Podpora
https://www.asus.com/support

Zaruénd karta (on-line)
https:/qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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ASUS Uriin Garantisi, Bilgi Formu

Miisteri

Uriin

Bayi

Adr:

Adres:

Telefon

E-posta:

Model Adi:

Satin Alma Tarihi: / / —_(GG/AA/YYYY)

Seri
Numarasi:

Adr:

Adres:

Telefon

Montaj Tarihi: ___/ / ___(GG/AA/YYYY)

Damga:
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Yasal Garantiler

Bu garanti, Griintin satin alindigi tlkede gegerli olan her tiirli
kanuni garantiden bagimsiz olarak verilmistir ve tiketicinin kanuni
garantisini hicbir sekilde etkilemez ve sinirlamaz.

Uriiniin garanti siiresi:

Bu garanti (“Ticari Garanti Siiresi”), yerel yonetim tarafindan diizen-
lenen Yasal Garanti siiresi ile ayni siire igin gegerlidir. Bu garanti,
satin alma belgesinde gésterilen teslim tarihinde baslar (“Teslimat
Tarihi"). Fatura veya satin alima iligskin belge sunulamazsa satin
alim tarihi olarak Uriiniin imalat tarihi kabul edilecektir.

ASUS iletigim bilgileri E . E
Bu garantiyi saglayan:

ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist.

Taipei City 112 r
Telefon: +886-2-2894-3447 L]

[=] 4

Servis ve Destek
https://www.asus.com/su

Mense Ulke
Ambalaj iizerindeki etikete veya
isarete bakin

Garanti Belgesi (Gevrimigi)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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Knient(ka) T

Bupi6

FapaHTiitHuii Tanon ASUS

B:

Anpeca:

Homep

EneKTpoHHa nowra:
HasBa mopeni:

[lata npua6auus:

JS——
MM/PPPP)

CepiitHuit
HoMep:

Hassa:

Appeca:

Homep

Pataiucranauii. _____/_____/____ (OQ/
MM/PPPP)

Meuatka:
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BXOHIBANL

3akoHHi npaBa

LI rapaHTisi HAAaETbCA HE3ANEXHO Bif} BYAb-AKNX 3aKOHHUX
npaB, siKi MOXyTb 3aCTOCOBYBATUCA B KpaiHi NpUAGaHHs, i
JXO[IHUM UY/HOM He BNAUBAE Ha Taki 3aKOHHI NpaBa Ta He
o6Mexye iX.

FapaHTilHMIA CTPOK Ta CTPOK CNyX6u
[apaHTiliHWi CTPOK Ta CTPOK CNy61 BupoBy BKasaHi Ha CTOPIHLi:
https://www.asus.com/ua/support. L rapaHTisi Habupae
YMHHOCTI 3 [laTv NpuaGaHHs Bupoby. AKILo foKa3 NOKYNKK
He MOXe 6YTV HaJlaHWiA, N04aTKOM rapaHTiiiHOro CTPOKY 6yae
BBAXaTucs AaTa BUrOTOB/EHHS, 3adikcoBaHa ASUS.

FapaHTia HapaHa E 3 E
ACYCTeK Komn'toTep IHK.

N2 15 Jli-Te Poya, Meiitoy %
Tait6eit 112 r

-

TenedoH: +886-2-2894-3447 E
. -t
KpaiHa noxopeHHs

[InB. eTUKETKY Ta MapKyBaHHs
Ha ynakoBuji.

06cnyroByBaHHs i nigTpUMKa
https://www.asus.com/su

apaHTiiiHuii TanoH (oHNaitH)
https://qr.asus.com/XB_GC_Warranty_Card
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c € CE Mark Warning

This is a Class B product, in a domestic environment, this
product may cause radio interference, in which case the user
may be required to take adequate measures.

English Simplified EU Declaration of Conformity
ASUSTeK Computer Inc. hereby declares that this device is in
compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of related Directives. Full text of EU declaration of

conformity is available at: www.asus.com/support

Frangais  Déclaration simplifiée de conformité de I'UE
AsusTek Computer Inc. déclare par la présente que cet
appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses
pertinentes des directives concernées. La déclaration de
conformité de 'UE peut étre téléchargée a partir du site Internet

suivant : www.asus.com/support.

Deutsch  Vereinfachte EU-Konformitatserklarung
ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerat
mit den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der zugehorigen Richtlinien iibereinstimmt.
Der gesamte Text der EU-Konformitatserklarung ist verfiighar

unter: www.asus.com/support.

Italiano Dichiarazione di conformita UE semplificata
ASUSTeK Computer Inc. con la presente dichiara che questo
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni pertinenti con le direttive correlate. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile

all'indirizzo: www.asus.com/support.

Pycckuii  YnpoleHHoe 3asiBlieH1e 0 COOTBETCTBUN
€BPOMNeViCKoil AUpeKTUBe
Komnanus ASUS 3aaBnisieT, 4To 3T0 YCTPONCTBO
COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBAHMAM U AiPYrvM
COOTBETCTBYIOLLMM YCNIOBUAM COOTBETCTBYIOLNX AUPEKTUB.
MoApo6HYI0 MHDOPMALIID, NOXANYIACTE, CMOTPUTE Ha WWW.
asus.com/support.
Cestina  Zjednodusené prohlaseni o shodé EU
Spolecnost ASUSTeK Computer Inc. timto prohlasuje, Ze
toto zafizeni spliiuje zékladni pozadavky a dalsi pfislusna
ustanoveni souvisejicich smérnic. PIné znéni prohlseni o
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shodé EU je k dispozici na adrese: www.asus.com/support.

Magyar  Egyszer(sitett EU megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTeK Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkoz
megfelel a kapcsolddo Irdnyelvek Ie’nzeges kovetelményeinek
és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek. Az EU megfeleldségi
nyilatkozat teljes szévege innen letélthets: www.asus.com/
support.

Polski Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTeK Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze
urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
wiasciwymi postanowieniami powigzanych dyrektyw. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod adresem:
WWW.asus.com/support.

Portugués Declaragdo de Conformidade Simplificada da
UE
A ASUSTeK Computer Inc. declara que este dispositivo esta

em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes das Diretivas relacionadas. Texto

integral da declaragdo da UE disponivel em: www.asus.com/

support.

Romanad  Declaratie de conformitate UE, versiune
simplificat

ASUSTeK Computer Inc. declara ca acest dispozitiv se
conformeaza cerintelor esen}iale si altor prevederi relevante
ale directivelor conexe. Textul complet al declaratjei de
conformitate a Uniunii Europene se gaseste la: www.asus.
com/support.

Slovensky Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU
Spolocnost ASUSTeK Computer Inc. tymto vyhlasuje, ze

toto zariadenie vyhovuje zakladnym poziadavkédm a ostatym
prislusnym ustanoveniam prislusnych smernic. Cely text
vyhlasenia o zhode pre $taty EU je dostupny na adrese: www.
asus.com/support

Slovenséina  Poenostavljena izjava EU o skladnosti
ASUSTeK Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna

z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami
povezanih direktiv. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je
na voljo na spletnem mestu: www.asus.com/support.
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Espaiiol  Declaracion de conformidad simplificada para la
UE

Por la presente, ASUSTeK Computer Inc. declara que este
dispositivo cumple los requisitos basicos y otras disposiciones
pertinentes de las directivas relacionadas, El texto completo
de la declaracion de la UE de conformidad esta disponible en:
WWW.asus.com/support.

Tiirkge Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi
AsusTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve
iligkili Yiiner%elerin diger ilgili kosullariyla uyumlu oldugunu
beyan eder. AB uygunluk bildiriminin tam metni su adreste
bulunabilir: www.asus.com/support.

YKkpaiHcbka CripolueHa ieknapaliis npo BiAnoBiAHiCTb
Hopmam €C

ASUSTeK Computer Inc. 3aaBnse, WO Liei NpucTpiit

BiANOBiA@e OCHOBHUM BUMOraMm Ta iHLWWUM BiANOBIAHUM

NONOXEHHSAM BiANoBiAHMX [MpeKkTuB. MOBHNI TeKCT

[LieknapaLiii BianoBigHoCTI cTaHAapTam €C AOCTYMHMIA Ha:

WWW.asus.com/support.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our
commitment to the highest standards for protecting our
environment. We believe in providing solutions for you to
be able to responsibly recycle our products, batteries, other
components, as well as the packaging materials. Please go
to https://esq.asus.com/en/Takeback.htm for the detailed
recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation,
Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory
framework, we published the chemical substances in our
products at ASUS REACH website at https://esg.asus.com/
Compliance.htm

India E-waste (Management) Rule 2016

This product complies with the “India E-Waste (Management)
Rules, 2016" and prohibits use of lead, mercury, hexavalent
chromium, polybrominated biphenglséPBBs) and
polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) in concentrations
exceeding 0.1% by weight in homogenous materials and 0.01%
by weight in homogenous materials for cadmium, except for
the exemptions listed in Schedule Il of the Rule.
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Proper disposal

i
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The Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
Directive (Directive 2012/19/EU) is a European Union
law that aims to reduce the environmental impact

of electrical and electronic equipment. It mandates
producers to take responsibility for the end-of-life
management of their products, promoting collection,
treatment, and recycling to minimize waste and
encourage resource recovery.

Do not throw your electrical and electronic equipment
in municipal waste.

The symbol of the crossed-out wheeled bin on the
product or packaging indicates that this product
(including any batteries it contains) must not be
disposed of with your household waste.

To prevent potential harm to the environment and
human health, a collection framework should be
used to return, recycle, and recover waste electrical
and electronic equipment (WEEE), and this product
has been designed to enable the reuse of parts and
facilitate the recycling of certain materials.

Improper disposal may involve risks due to the
presence of hazardous substances within electrical
and electronic equipment, such as lead and BFR and
other harmful components.

Check your local recycling services for electronic
products.

https://esg.asus.com/en/circular-economy/
resource-regeneration/global-take-back-service
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Vietnam RoHS

ASUS products sold in Vietnam, on or after September 23,
2011,meet the requirements of the Vietnam Circular 30/2011/
TT-BCT.

Céc san pham ASUS bén tai Viét Nam, vao ngay 23 than%
n&m2011 tré vé sau, déu phai dap (ing cac yéu cau cla Thong
tw30/2011/TT-BCT cua Vlet Nam.

Tiirkiye RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur

OduumanbHoe npeacTaBUTeNbCTBO B Poccum

Topsiyas nuHUs Cnyx6bl TEXHUYECKOM NopAepXKHY B Poccuu:
BecnnatHbli Q)enepanbubm HOMEp AN 3BOHKOB Mo Poccuu:
8-800-100-278

Homep ans nonb3aosateneit B Mockse: +7(495)231-1999
Bpems pa6oTbl: MH-T, 09:00 - 21:00 (N0 MOCKOBCKOMY
BPeMeHM)

OduumanbHble caiTbl ASUS B Poccum:

WWW.3SuS.fu

www.asus.com/ru/support

Authorised distributors in Turkey
PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S.
Address, City: DUDULLU ORGANIZE SANAY|
BOLGESI NATO YOLU 4.CAD. NO:1
DUDULLU UMRANIYE 34775 ISTANBUL

TURKEY
Distributor Tel: 0216 645 82 00
Country: TURKEY

Bilkom Bilisim Hizmetleri A.S.

Address: Mahir iz Cad. No:26 K:2 Altunizade Uskiidar
Istanbul - Turkiye

Distributor Tel: +90 216 554 9000

Country: TURKEY
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Authorized representative in United Kingdom

ASUSTEK gUK) LIMITED

Address: 1 Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch
Street, London, EC3M 6BL, England, United
Kingdom

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.

Address: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
Manufacturer Tel: 886-2-2894-3447

Authorized representative in Europe

C5 Elektronik Sanayi Ve Ticaret A.S.

Address: Sahrayicedit Mah. Omca Sok. Golden Plaza No:33
E Blok Kat: 2
Kadikoy/ISTANBUL

Distributor Tel: +90 (216) 411 44 00

Country: TURKEY

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

©33%)09m0s hobgondo

8fsmdmydgmo

ASUSTeK Computer Inc.

1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112
S&amyambo: +886-2-2894-3447

Di-Impor oleh:

PT. ASUS TECHNOLOGY INDONESIA JAKARTA

The Kensington Office Tower, Lt. 16, JI. Boulevard Raya
No.1, RT.1/RW.2, Desa/Kelurahan Kelapa Gading Timur,
Kec. Kelapa Gading, Kota Adm. Jakarta Utara, Provinsi DKI
Jakarta, Kode Pos: 14240
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